TECHNIKA GRZEWCZA N/

GAZOWY KOCIOL EuroCondens
KONDENSACYJINY SGB 90 - 250 C

(oprogramowane w wersji od 1.09)

Podr¢cznik montazu

www.broetje.com.pl



Spis tresci

. Uwagi dotyczace niniejszego podrecznika montazu . .4

1.1 Tre$¢ niniejszego podrecznika montazu. . ........... 4
1.2 Zastosowanesymbole .......................... 5
1.3  Dla kogo jest przeznaczony niniejszy podrecznik
MONtAZU? . . . .. e 5
. Bezpieczenstwo........... ... .. . i i 6
2.1 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem ........... 6
2.2  Uwagi ogolne dotyczace bezpieczenstwa ........... 6
2.3  Przepisyinormy............c.c. i, 6
24  Oznakowanie znakiemCE ....................... 7
2.5 Konformitatserklarung. . ......................... 8
.Danetechniczne ............... ... .. . 9
3.1 Wymiary i przytacza SGB .. ....... ... ... 9
3.2 DanetechniczneSGB.......................... 10
3.3  Schemat potgczen elektrycznych . .. .............. 11
. Przed rozpoczeciemmontazu ................... 12
4.1 Otwory doprowadzajgce i odprowadzajgce powietrze . 12
4.2  Zabezpieczenie antykorozyjne . .................. 12
4.3 Wymagania dotyczace wody grzewczej. ........... 13
4.4  Przygotowanie i uzdatnianie wody grzewczej. . ... ... 14
4.5  Wskazdéwki dotyczgce miejsca zamontowania kotta. . . 15
4.6 Przykladoweinstalacie......................... 16
Montaz ..............c..c i 18
5.1 Podtgczanie obieguc.o............ ... ... .. 18
52 Skroliny. . ... 18
5.3  Uszczelnianie i napetnianie instalacji . . ............ 18
5.4  Odprowadzeniespalin ......................... 18
5.5  Ogodlne informacje dotyczace systemu odprowadzenia
spalin . ... . e 20
5.6  Montowanie systemu odprowadzenia spalin SAS ... .21
5.7  Otwory wyczystkowe irewizyjne. .. ............... 22
58 Podtaczeniegazu......... ... ... 23
59 Zawartos¢COy . ... ... 24
5.10 Zmiana rodzaju gazu z ptynnego na ziemny lub
odwrotnie . ... .. 24
511 Armaturagazowa................ ..., 25
5.12 Orientacyjne wartosci cisnieniadysz .............. 27
5.13 Podtaczenie elektryczne (informacje ogdlne). . . ... .. 28
5.14 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa .......... 29

AUGUST BROTJE GmbH

114-394 419.4 11.07 Fh



114-394 419.4 11.07 Fh

SGB 90-250 C

.Rozruch ... .. e e e 30

6.1 Wigczaniekotta . . .......... ... L 30
6.2 Temperatura winstalacjic.o.icw.u............... 30
6.3  Indywidualny program sterowania zegarowego. . . . .. 30
6.4  Programowanie wymaganych parametrow ......... 31
6.5 Pracaw trybie awaryjnym (obstugareczna) ........ 31
6.6  Szkolenie uzytkownika instalacji ................. 31

6.7  Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia kotta . ... 33

.Obstuga ..........cc i 34
7.1 Elementyobstugi . ........... ... .. ... ... ... 34
7.2 Symbole......... ... . ... 35
73 Obstuga....... ... . 35

.Programowane .............. ... . i, 38
8.1 Programowanie . ......... ... ... .. ... . ... 38
8.2 Zmianaparametrow............ ... ... 39
83 Tabelanastaw.......... ... .. ... ... ... ... 40
8.4 Objasnieniadotabelinastaw.................... 48

.Informacjeogélne .............. ... ... ... 66
9.1 Regulator pokojowy RGT. ......... ... ... ...... 66

10.Konserwacja ... .......oiiiiiiiiiinnnnnnnnsns 67
10.1 Zabiegi konserwacyjne. . .................... .. 67
10.2 Syfonskroplin....... ... ... ... ... .. . 68
10.3 Wymontowywanie palnika gazowego ............. 68
10.4 WidokkottaSGB .......... ... ... ... ... ... 70
10.5 Sprawdzenieelektrod. . ........................ 70
10.6 Zespodt sterujgco-regulacyjny LMU. . .............. 71
10.7 Whytaczenieawaryjne . . ... 72
10.8 Tabelakodowbteddw ......................... 73
10.9 Tabela kodow czynnosci konserwacyjnych ... ... ... 75
10.10 Etapy pracy zespotu sterujgco-regulacyjnego LMU

(przycisna¢ przycisk wyswietlania informacji) . ... ... 76
MNotatki . ........ ... . i i 77



1. Uwagi dotyczace niniejszego podrecznika montazu

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze uwaznie przeczytac ni-

niejszy podrecznik montazu!

1.1  Tres¢ niniejszego podrecznika montazu

Tres¢ niniejszego podrecznika montazu dotyczy obstugi kottéw ga-
zowych serii SGB stuzacych do ogrzewania pomieszczen i podgrze-

wania c.w.u.

Ponizej zestawiono inne dokumenty zwigzane z niniejszg instalacjg

C.0.

Wszystkie dokumenty nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu, w

ktérym zamontowany jest kociot gazowy!

Dokumentacja

Tresé

Przeznaczona dla

Informacja techniczna

— Dokumentacja projektowa

— Opis dziatania

— Dane techniczne/Schematy potgczen elek-
trycznych

—Wyposazenie podstawowe i dodatkowe

— Przyktadowe instalacje

— Teksty zamowienia

Projektant, uzytkow-
nik

zona informacja

Podrecznik montazu - poszer-

— Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

— Dane techniczne/Schematy potgczen elek-
trycznych

— Przepisy, normy, znak CE

— Wskazowki dotyczgce miejsca zamontowa-
nia kotta

— Przyktadowa instalacja Zastosowanie stan-
dardowe

—Rozruch, obstuga i programowanie

— Konserwacja

Wykonawcal/ser-
wisant instalaciji

Instrukcja obstugi

—Rozruch

— Obstuga

— Ustawienia uzytkownika/programowanie

— Tabela zaktocen w pracy

— Czyszczenie/konserwacja

— Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii

Uzytkownik

instalacji hydraulicznej

Podrecznik projektowania i

— Kompletna tabela parametrow
— Szczegbtowe przyktady zastosowan i ich
schematy

Wykonawca/ser-
wisant instalaciji

Skrécona instrukcja obstugi | — Obstuga urzadzenia w skrécie Uzytkownik
Wyposazenie dodatkowe — Montaz Wykonawca/ser-
_ wisant instalacji
Obstuga Uzytkownik
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Uwagi dotyczace niniejszego podrecznika montazu

1.2 Zastosowane symbole

OEPPBP

Niebezpieczenstwo! W przypadku braku zachowania odpowied-
niej ostrozno$ci istnieje niebezpieczehstwo uszkodzenia ciata i za-
grozenie dla zycia.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! W przypadku braku za-
chowania odpowiedniej ostroznosci istnieje niebezpieczenstwo us-
zkodzenia ciata i zagrozenie dla zycia!

Uwaga! W przypadku braku zachowania odpowiedniej ostroznosci
stnieje niebezpieczenstwo zanieczyszczenia srodowiska i uszkod-
zenia urzadzenia.

Wskazéwka/rada: dodatkowe wyjasnienia i pomocne wskazdowki.

Odestanie do dodatkowych informacji zawartych w innych doku-
mentach.

1.3  Dla kogo jest przeznaczony niniejszy podrecznik montazu?

Niniejszy podrecznik montazu jest przeznaczony dla serwisanta/wy-
konawcy instalaciji c.o.

SGB 90-250 C
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2.2

2.3

Bezpieczenstwo

A\

Niebezpieczenstwo! Nalezy koniecznie stosowac sie do po-
nizszych wskazéwek dotyczgacych bezpieczenstwa! W przeciwnym
razie stwarzajg Panstwo zagrozenie dla siebie i innych.

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Gazowe kotty kondensacyjne serii SGB sg przeznaczone do stoso-
wania jako zrodta ciepta w instalacjach ogrzewania wykorzys-
tujgcych cieptg wode, wykonanych zgodnie z normg DIN EN 12828.

Kotty spetniajg wymagania norm DIN EN 676, DIN 4702 cze$¢ 6
oraz DIN EN 677, spos6b zamontowania B3, C33, Cs3, Cg3 i Cgs.

Wskazéwka: W przypadku wykonywania montazu zgodnie z wyma-
ganiami dla grupy Cj3, Cs3, Cg3 i Cg3 nalezy stosowac sie do za-
lecen instrukcji zestawu wyposazenia dodatkowego!

— kraj przeznaczenia PL: kategoria llo (g:Lw:Ls)3p

— kraj przeznaczenia AT: kategoria lloy3g/p

— kraj przeznaczenia PL: kategoria lloh (g:Lw;Ls)3p

Uwagi ogdlne dotyczace bezpieczenstwa

VAN

I\

Przepisy i normy

Niebezpieczenstwo! Podczas wykonywania instalacji grzewczych
istnieje niebezpieczenstwo spowodowania powaznych obrazen
ciata, zanieczyszczenia srodowiska i szkdéd materialnych. Z tego
wzgledu instalacje grzewcze moga by¢ wykonywane i uruchamiane
wytgcznie przez specjalistyczne firmy!

Regulacja, konserwacja i czyszczenie gazowych kottéw grzewczych
mogq by¢ przeprowadzane wytgcznie przez serwisantéw posia-
dajacych stosowne kwalifikacje!

Zastosowane elementy wyposazenia dodatkowego muszg spetniac
wymagania stosownych przepiséw technicznych oraz muszg by¢
dopuszczone przez producenta do stosowania w danym kotle ga-
zowym. Wolno stosowac wylacznie oryginalne czesci zamienne.

Samodzielna przebudowa i dokonywanie zmian w kotle gazowym
sq niedozwolone, poniewaz stanowig zagrozenie dla ludzi i moga
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. Niezastosowanie sie do
tego wymagania powoduje utrate dopuszczenia urzadzenia do sto-
sowania!l

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Wszelkie prace elektrycz-
ne zwigzane z montazem kotta moga by¢é wykonywane wytgacznie
przez osoby posiadajgce odpowiednie wyksztatcenie elektrotech-
niczne!

Oprocz ogdélnych zasad techniki nalezy stosowacé sie do odnosnych
norm, przepiséw, rozporzadzen i wytycznych:
— DIN 4109; Izolacja dzwiekowa w budownictwie

— DIN EN 12828; Elementy zabezpieczenia technicznego w in-
stalacjach ogrzewczych

AUGUST BROTJE GmbH
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— DIN 4756; Instalacje do spalania gazu
— EnEV - Rozporzadzenie w sprawie oszczedzania energii

— Federalne rozporzadzenie w sprawie ochrony przed imisjgq
3. BImSchV

— DVGW-TRGI 1986 (instrukcja robocza DVGW G 600), wydanie
8/96, przepisy techniczne dla instalacji gazowych

— TRF 1988, przepisy techniczne dotyczgace gazu ptynnego
— Instrukcja DVGW G 613

— DIN 18380; Instalacja ogrzewcze i centralne instalacje do pod-
grzewania wody (VOB)

— DIN EN 12831; Instalacje ogrzewcze w budynkach
— DIN 4753; Instalacje do podgrzewania wody pitnej i eksploatacyjnej

— DIN 1988; Przepisy techniczne dotyczace instalacji wody pitnej
(TRWI)

— DIN VDE 0100; EN 50165; Wykonanie elektryczne urzadzen nie-
elektrycznych

— DIN VDE 0116; Wyposazenie elektryczne instalacji do spalania

— Rozporzadzenie w sprawie spalania, rozporzadzenia poszczegdl-
nych krajow zwigzkowych w Niemczech

— Przepisy miejscowych przedsiebiorstw odpowiedzialnych za zao-
patrzenie w energie

— Obowigzek zgtoszenia (w pewnych okolicznosciach rozporzadze-
nie o zezwoleniach)

— Instrukcja robocza ATV M251 zrzeszenia firm z branzy kanalizacyjnej
Postanowienia wtadz gminnych w sprawie odprowadzania konden-
satu.

2.4 Oznakowanie znakiem CE

SGB 90-250 C

Oznakowanie znakiem CE oznacza, ze gazowe kotty kondensacyj-
ne serii SGB spetniajg wymagania dyrektywy

90/396/EWG w sprawie urzadzen gazowych, dyrektywy 73/23/EWG
w sprawie instalacji niskonapieciowych oraz dyrektywy
89/336/EWG (zgodnosc¢ elektromagnetyczna, EMV) rady ds. ujed-
nolicenia przepiséw prawnych w krajach cztonkowskich UE.

Spetnienie wymagan bezpieczenstwa zgodnie z dyrektywg
89/336/EWG jest zapewnione wytacznie w przypadku eksploatacji
kotta zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nalezy spetni¢ wymagania dotyczgce otoczenia wynikajgce z normy
EN 55014. Kociot wolno eksploatowa¢ tylko z prawidtowo zamonto-
wang obudowa. Nalezy zapewni¢ prawidtowe uziemienie elektrycz-
ne przeprowadzajgc regularne, np. coroczne, przeglady
konserwacyjne kotta. W przypadku wymiany elementéw kotta wolno
stosowaé wytacznie oryginalne czesci zamienne zalecane przez
producenta.

Gazowe kotty kondensacyjne spetniaja podstawowe wymagania dy-
rektywy 92/42/EWG w sprawie spawno$ci urzadzen kondensacyj-
nych. Podczas spalania gazu ziemnego gazowe kotty
kondensacyjne uzyskujg wartosci emisji ponizej 80 M9/,\yr, NOx
zgodnie z wymaganiami §7 rozporzadzenia w sprawie matych pale-
nisk z 07.09.1996.



25

Konformitatserklarung

|

Produkt

Product
Handelsbezeichnung
Trade Mark
Produkt-ID Nummer
Product ID Number
Typ, Ausfiihrung
Type, Model
EU-Richtlinien

EU Directives
Normen

Standards

EG Baumusterpriifung
EC-Type Examination

Uberwachungsverfahren

Surveillance Procedure

BROTIEF
HE I Z UNG S
Ein Vnerachunen drBAXI GROUP

Konformitatserkldrung des Herstellers
Declaration of Conformity

Gas-Brennwertkesset
EuroCondens

CE-0085 BN 0577

SGB 90-250 C, SGB 320-500 C

73/23/EWG, 89/336/EWG, 90/396/EWG, 92/42/EWG

DIN EN 60335-1 (VDE 0700 Teil 1):2001-08; EN 60335-1:94+A1+A2+A11 bis A16:2001
DIN EN 50366 (VDE 0700 Teil 366):2003-11; EN 50366:2003

DIN EN 50165 (VDE 0700 Teil 450):2001-08; EN 50165:1997+A1:2001

DIN EN 55014-2 (VDE 0875 Teil 14-2):2002-08; EN 55014-2:1997+A1:2001
Anforderungen der Kategorie II/Requirements of category i

DIN EN 55014-1 (VDE 0875 Teil 14-1):2003-09; EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2002
DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838 Teil 2):2005-09; EN 61000-3-2:2000+A2:2005

DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838 Teil 3):2002-05; EN 61000-3-3:1995+Corr.:1997+A1:2001
DIN EN 303-1, DIN EN 303-2, DIN EN 304, DIN 4702-7, DIN EN 15034, DIN EN 15035

DVGW Deutsche Vereinigung des Gas- und Wasserfaches e.V.

53123 Bonn
Notified Body 0085

Modul D Qualitatssicherung Produktion
DVGW Deutsche Vereinigung des Gas- und Wasserfaches e.V.
53123 Bonn

Wir erkldaren hiermit als Hersteller:

Die entsprechend gekennzeichneten Produkte erfiillen die Anforderungen der aufgefiihrten Richtlinien und Normen.

Sie stimmen mit dem gepriiften Baumuster iiberein, beinhalten jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften. Die
Herstellung unterliegt dem genannten Uberwachungsverfahren. Das bezeichnete Produkt ist ausschtieBlich zum
Einbau in Warmwasserheizanlagen bestimmt. Der Anlagenhersteller hat sicherzustellen, dass die geltenden
Vorschriften fiir den Einbau und Betrieb des Kessels eingehalten werden.

Rastede, 12.03.07

AUGUST BROTJE GmbH
[

\ N

August Brotje GmbH
August-Brotje-Strabe 17
26180 Rastede

Postfach 13 54

26171 Rastede

Telefon (04402) 80-0
s Telefax (04402) 8 05 83
AN § http://www.broetje.de

Geschaftsflihrer:
Dipl.-Kfm. Sten Daugaard-Hansen

Amtsgericht Oldenburg
HRB 120714
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Dane techniczne

3. Dane techniczne

3.1  Wymiary i przylacza SGB

Rys. 1: Wymiary i przytagcza
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Przytacza
Model zasilanie/powrét do kotta gaz
GB 90 ¢ 2“ gwint zewnetrzn 1" gwint zewnetrzn
GB 120 C g ewzny g erzny

2 11,* gwint zewnetrzny 1 1/2“ gwint zewnetrzny

114-394 419.4 11.07 Fh

Wymiary w mm
Model A/B|C D|Di|lE|JF|G|H|]I |J|K|]I|M|{NJ]O|P|R|S
SGB 90 C 760 | 50 | 667 | 531|152 | 68 | 579 | 98 |1309|1065| 795 | 382 | 333 | 270 | 249 | 404 | 537 | 134 | 717
SGB 120C | 841 | 50 | 667 |531|152| 64 | 689 | 83 [1309|1065| 795 | 382 | 327 | 255 | 270 | 404 | 647 | 120 | 717
SGB 160 C |1062| 52 | 712|576 | 182 | 68 | 809 | 128 [1440|1165| 785 | 472 | 359 | 340 | 124 | 457 | 757 | 134 | 764
SGB 200 C | 1142| 52 | 712|576 | 182|108 | 919 | 113 [1440|1165| 785 | 472 | 359 | 325 | 434 | 457 | 867 | 134 | 764
SGB 250 C | 1292| 52 | 712|576 | 182 | 117 |1029| 143 | 1440|1165| 785 | 472 | 359 | 355 | 499 | 457 | 977 | 134 | 764
SGB 90-250 C 9




3.2 Dane techniczneSGB
Model SGB 90 C SGB 120 C SGB 160 C SGB 200 C SGB 250 C
Nrid. urzadzenia CE-0085BN0577
Nr rej. VDE. a117
Zakres nominalnego Gaz ziemny
obcigzenia cieplnego iptynny kW] 225-90,0 | 30,0-120,0 | 40,0-160,0 | 50,0-200,0 | 62,5-250,0
Zakres nominalnej
mocy cieplnej 80/60°C kw| 21,8-86,7 | 29,1-115,6 | 38,6-153,0 | 48,1-190,2 | 59,4-237,0
50/30°C  kW| 23,8-92,3 | 31,6-123,0 | 42,2-163,5 | 52,6-205,0 | 66,1-252,3
Parametry obliczeniowe komina zgodnie z normg DIN 4705
(eksploatacja z wykorzystaniem powietrza zasysanego z
pomieszczenia)
Temperatura spalin (petne 80/60°C °C| 60-67 60 - 68 60 - 71 60-73 60 -74
obcigzenie)
50/30°C  °C| 30-43 30-43 34 -48 34 -50 35-53
Masowy przeptyw spa- 80/60°C g/s| 11-44 15-59 20-79 25-98 30-123
lin
dla gazu ziemnego/ 50/30°C g/s| 10-42 13- 57 18-76 23-94 39-119
ptynnego
Cisnienie przylaczeniowe gaz ziemny mbar min. 18 - max. 25
Zawarto$¢ CO, gazziemny % 8,7-9,3
Cisnienie przylaczeniowe  gaz ptynny mbar min. 42,5 - max. 57,5
Zawarto$¢ CO, gazptynny % 10,5-11,0
Maks. cisnienie ttoczenia na kréécu mbar 0,5-1,0
spalin
Odprowadzenie spalin mm 150 180
Parametry przytagczeni-
owe
Stopien ochrony IP X1D
Podtaczenie elek- VIHz 230/50
tryczne
Maks. pobor mocy elektrycznej w 105 178 149 189 271
Maks. cidnienie wody bar 6,0
Maks. temperatura robocza (zabezpiecze- °C 110
nie)
Maks. uzyskiwana temperatura zasilania °C 88
Masa kotta kg 175 200 250 270 300
Pojemnos¢ wodna kotta I 12 15 20 23 26

10
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3.3

Schemat potaczen elektrycznych

Legenda:
ATF czujnik temperatury zewnetrznej
B1 elektroda jonizacyjna
*) HP *) sz*) TLP*) B4 czujnik zasobnika buforowego *)
B4 BE panel obstugowy
@ @ r@{DW Bus BE magistrala panela obstugowy
Sied F4 czujnik ci$nienia wody
ec FB zdalny panel obstugowy *)
230V 50Hz slolal s5le3 5le= GwW czujnik cisnienia gazu
o Ol O . . 2 . .
a < o H1 sygnalizacja zakiécen pracy palnika
S 2 S HP pompa obiegu c.o. *
| | | | | | KRF czujnik powrotu kotta
LWL LA VLWL LML KVF czujnik zasilania kotta
\WAVAVIRViAVAVILVAVAVILViAVIY] .
M4 dmuchawa palnika
N |@| L[[L1D _N L I@l N|[L |@l N RT termostat gko'o *)
= tat pokojowy
Sie¢ HP K2 TLP S$1 wiacznik gléwny
T T ] 1 | | S2 odblokowanie palnika po
Y O R R WY s iy S s e - zaktéceniu w pracy
- T1 transformator zaptonowy
I TLP pompa tadujaca podgrzewacz c.w.u. *)
| TWF  czujnik c.w.u. QAZ 36
© Y2 zawor elektromagnetyczny gazu
! X1..X4 listwa zaciskowa napiecia sieciowego
| X10...X17 listwa zaciskowa niskiego napiecia
i * wyposazenie dodatkowe lub
—EK— /—j . dostarczane we wlasnym zakresie
I
{0 |
|
:
B1 !
o !
STB ) |
8TX2.3 |
1
........... ,l_._l
© ©
]
L1 Y R e IR R R B I |
L|N L|L1 1 L|N|L N[L N|L N|L N|L@[N|L
X3 X3.3| [X3.2] | X3.1 X215 X2.4 X2.3]|x2.2] %21 X1 |X1.2] X141
. x Sie¢
§§- X40 Clip-In g
[®) oy
Regulator kotta ISR ( LMU 74.001A100 ) g
%] = é\
a2 X0 X11 g ¢ 3 5
., E Sensor & £ H < PWM-Blower B g
z Lo L= [SR=] g T 45 2 =m0 X16
ATE [ [Twe ][ W1 Jlew ||RT1||RT2| & 2 <€ F F[zS5[EXfE L |§ 22 3| BuEE
x10[M[BY| [M[B3] [MIH1| [1 2] [1]2][112] [13[1211]1o]a]8|7]e]5]a3]2]1] [4[3]2]1] [TI]]]l
LIPAL LA AL AL LIPAL LIPAL LU R U LU LL_11]
J:__I L Ts 5 &=
0%
P} T2 £ BE
ATF TWF  H1 1 Fr?"
) ) Gw
N
bl = niebieski rt = czerwony L1 L1111
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Przed rozpoczeciem montazu

Otwory doprowadzajace i odprowadzajace powietrze

W celu zapewnienia bezawaryjnej eksploatacji kotta SGB niezbed-
ne sg odpowiedniej wielkosci otwory doprowadzajgce i odprowad-
zajgce powietrze. Trzeba sprawdzié, czy takie otwory zostaty
wykonane i czy sg drozne.

Uzytkownik instalacji musi by¢ poinformowany o tym, ze otwory do-
prowadzajace i odprowadzajgce powietrze muszg by¢ zawsze
drozne, tzn. nie wolno ich zastania¢ ani zatykaé oraz o tym, ze strefa
naptywu powietrza do spalania znajdujgca sie w dolnej czesci kotta
musi by¢ odstonieta.

Zabezpieczenie antykorozyjne

Powietrze do spalania nie moze zawierac sktadnikow korozjogen-
nych, zwtaszcza par zawierajgcych zwigzki fluoru i chloru, wys-
tepujacych np. w srodkach rozpuszczajgcych i czyszczacych,
gazach aerozolowych itd.

Jezeli zrédto ciepta jest podtgczone do instalacji ogrzewania
podtogowego wykonanej z rur z tworzywa sztucznego, ktore nie sg
tlenoszczelne zgodnie z norma DIN 4726, to w celu rozdzielenia in-
stalacji nalezy zastosowa¢ wymienniki ciepfa.

W zamknietych instalacjach z reguty nie jest wymagane uzdatnianie
wody uzupetniajacej, tak aby zapobiec korozji.W przypadku poszc-
zegolnych typow kottéw zalezy to od twardosci wody i pojemnosci
instalaciji.

Generalnie wartos¢ pH nie moze przekraczac¢ 8,5. Wartos¢ pH
moze sie zmienia¢ w ciggu roku wskutek uwalniania sie CO2 oraz
wytracania sie wapnia, dlatego tez zaleca sie sprawdzanie jej w ra-
mach corocznej konserwacji. W instalacjach ogrzewania podtogo-
wego i w przypadku rur, ktére nie sg tlenoszczelne nalezy
zastosowac element rozdzielajgcy system od kotta i innych czesci
instalacji zagrozonych korozja.

W celu zapewnienia ekonomicznej i bezawaryjnej eksploataciji in-
stalacji ogrzewania moze by¢ konieczne dodanie do wody uzupetni-
ajgcej stabilizatora twardosci lub zastosowanie czesciowo
zmiekczonej wody pitnej z uwzglednieniem wartosci granicznej pH.
Zalezy to od twardosci wody uzupetniajacej (, ktéra w Niemczech
rézni sie znacznie w roznych regionach), pojemnosci instalacji i wie-
Ikosci kotta. Zapisane w wytycznej VDI 2035-1 surowsze wymaga-
nia opierajq sie z jednej strony na doswiadczeniach ostanich lat
zebranych w wyniku coraz powszechniejszego stosowania
przeptywowych podgrzewaczy wody, z drugiej na zmienionych war-
unkach dotyczacych samej instalaciji jak:

* mniejsza moc grzewcza w stosunku do zapotrzebowania na
ciepto ($wiadectwo zgodnoséci z rozporzadzeniem w sprawie 0s-
zczedzania energii EnEV),

» stosowanie w duzych obiektach kottéw sciennych w uktadach
kaskadowych,

AUGUST BROTJE GmbH
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coraz powszechniejsze stosowanie zasobnikéw buforowych
wspotpracujgcych z instalacjami solarnymi i kottami opalanymi
paliwem statym.

4.3 Wymagania dotyczace wody grzewczej

SGB 90-250 C

Maksymalne wartosci dla wody nieuzdatnianej, ktére mozna od-
czyta¢ z wykresu opracowanego dla kottéw firmy Brétje, nie
moga spasc¢ ponizej okreslonego poziomu (zob. wykres ponizej).
W stosunku do instalacji wielokottowych zastosowanie ma wyk-
res dla dotyczacy pojemnosci instalacji odniesiony do kotta o
najmniejszej mocy.

Wartos¢ pH wody grzewczej musi miesci¢ sie podczas eksploa-
tacji w zakresie od 8,0 do 8,5.

Czesciowe zmiekczanie wody napetniajgcej i uzupetniajacej nie
moze spowodowac spadku twardosci ponizej 6° dH. Zaleca sie,
zeby twardos¢ wody wynosita 8° dH.

Instalacji nie wolno napetnia¢ wodg zdemineralizowang (catkowi-
cie odsolong) ani destylowana.

Woda nieuzdatniona musi mie¢ jakos¢ wody pitnej wodociggo-
wej.

Woda nie moze zawiera¢ ciat obcych, jak pozostatosci po spawa-
niu, rdza, zgorzeliny czy osady.

W regionach, w ktorych zgodnie z wykresem dla kottéw twardos$¢
wody jest zblizona do wartosci granicznych zaleca sie generalnie
dla zapewnienia petnej ochrony dodawanie srodkow zmiek-
czajacych i stabilizujgcych wartosc pH.

Jezeli stosuje sie inhibitory, to nalezy przestrzegac zalecen pro-
ducenta.

W zasobnikach buforowych wspoétpracujgcych z instalacjami solar-
nymi lub kottami opalanymi paliwem statym nalezy okreslajgc ilos¢
wody napetniajacej uwzgledni¢ pojemnos¢ zasobnika..
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W celu unikniecia szkéd w wyniku odkfadania sie kamienia kottowe-
go nalezy stosowac sie do zalecen wynikajacych z
Abb. 1

Rys. 2: Wykres twardosci wody
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Przygotowanie i uzdatnianie wody grzewczej

Zastosowanie uzdatniaczy

Jezeli w szczegdlnych sytuacjach zachodzi konieczno$¢ zastoso-
wania jednoczesnie kilku uzdatniaczy (np. stabilizatora twardosci,
srodka przeciwmrozowego, srodka uszczelniajgcego itp.), nalezy
zwracac uwage na to, zeby nadawaty sie one do tgczenia ze sobg i
zeby nie doprowadza¢ do zmiany wartosci pH. Zaleca sie stosowa-
nie srodkéw tego samego producenta.

Uzdatniacze dopuszczone do stosowania

Obecnie do stosowania dopuszczone przez firme BROTJE sg
nastepujace srodki:

- i,,Heizungs-VoIIschutz“ firmy Fernox

— ,Sentinel X100“ firmy Jenaqua

— ,Jenaqua 100-500 firmy Jenaqua

— ,Vollschutz Genosafe A® firmy Griinbeck

AUGUST BROTJE GmbH
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Nalezy stosowac sie do wskazowek producenta uzdatniaczy.

Jako samodzielny $rodek przeciw zamarzaniu mozna stosowac
takze Tyfocor® L.<NewLine/> Korzystanie ze srodkoéw nie dopuszc-
zonych do stosowania powoduje utrate gwaranc;ji!

Uzdatnianie wody

W przypadku korzystania z instalacji do zmiekczania wody zaleca
sie uzyskiwanie stopnia twardosci wody 6 — 8 °dH.

Wartos¢ pH nie moze przekracza¢ dopuszczalnej wartosci 8.5.
Obecnie do stosowania dopuszczone przez firme BROTJE sg $rod-
ki nastepujacych producentow:

— jonit ,Fillsoft* firmy Reflex

Za pomocg armatury mieszajgcej nalezy upewnic sie, ze zmiekcza-
nie nie prowadzi do spadku twardosci ponizej 6°dH.

Bezwzglednie nalezy stosowac sie do zalecen producenta!l

Uwagal!

W odniesieniu do kottdéw wszystkich wielkosci obowigzujg general-
nie zalecenia wynikajace z opracowanych przez VDI wytycznych
2035 T1/ T2 i z instrukcji nr 8 opracowanej przez BDH. Instalacje
ogrzewania podtogowego nalezy traktowac¢ osobno. Nalezy stoso-
wac sie do wskazowek producenta uzdatniaczy i dostawczy rur!

Wskazéwka dotyczaca konserwacji

W ramach zalecanej konserwaciji kotta (co 2 lata) nalezy skontrolo-
wac twardos¢ wody grzewczej i w razie potrzeby uzupetnic ilos¢ uz-
datniacza.

4.5 Wskazowki dotyczace miejsca zamontowania kotta

SGB 90-250 C

Uwaga! Podczas montazu kotta SGB przeznaczonego do ogrzewa-
nia pomieszczen lub wspotpracujgcego z podgrzewazem c.w.u. na-
lezy pamietac o tym, ze: W celu unikniecia szkod, jakie moze
wywotaé woda, zwtaszcza w przypadku ewentualnej nieszczelnosci
zasobnika c.w.u., po stronie instalacji nalezy zamontowac¢ odpo-
wiednie zabezpieczenia.

Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta

* Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢
suche, temperatura w nim powinna miesci¢ sie w zakresie od 0
do 45°C.

Miejsce zamontowania kotta nalezy dobrac ze szczegdélnym uwz-
glednieniem sposobu prowadzenia przewodow spalinowych. Podc-
zas montazu kotta nalezy zachowa¢ podane odlegtosci od sciany.

Dla przeprowadzenia prac konserwacyjnych od przodu kotta nalezy
zachowac dostateczng iloS¢ miejsca. Podtoze, na ktorym montowa-
ny jest kociot musi by¢ wykonane z materiatéw niepalnych. W prze-
ciwnym razie kociot nalezy ustawi¢ na odpowiednim podescie.

Pompy i uklady hydrauliczne

Pompy dla obiegdw c.o. i tadowania podgrzwacza c.w.u. nalezy do-
starczy¢ we witasnym zakresie (zob. przyktadowe instalacje).
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Przykladowe instalacje
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Montaz

Podtaczanie obiegu c.o.

Skroliny

>

Obieg c.o. podtaczy¢ do zasilania i powrotu kotta. Jezeli do zasilania
i powrotu kotta majg by¢ podtaczone jednoczes$nie obieg c.o. z za-

worem mieszajgcym i pompa tadujgca podgrzewacz c.w.u., to jako

urzadzenie mieszajgce nalezy zastosowac zawér mieszajacy 3-dro-
gowy.

Zaleca sie zamontowanie filtra w przewodzie powrotnym obiegu c.o.

W przypadku starych instalacji nalezy przed zamontowaniem filtra
doktadnie przeptukac catg instalacje ogrzewania.

Zawor bezpieczenstwa

W zamknietych instalacjach ogrzewania zamontowa¢ membranowe
naczynie wzbiorcze i zawor bezpieczenhstwa.

Uwaga! Przewdd tgczacy kociot z zaworem bezpieczenstwa musi
by¢ wykonany w taki sposob, zeby nie mozna byto odcigé w nim
przeptywu. Niedopuszczalne jest montowanie w nim pomp i armatu-
ry lub przewezenh srednicy. Przewod wydmuchowy zaworu bezpiec-
zenstwa musi by¢é wykonany w taki sposéb, zeby w przypadku
zadziatania zaworu bezpieczehstwa niemozliwy byt wzrost cidnie-
nia. Nie wolno go wyprowadza¢ na zewnatrz, a jego wylot musi
umozliwia¢ obserwacje. Wyptywajgca ewentualnie woda grzewcza
musi by¢ odprowadzana w bezpieczny sposob.

Odprowadzenie skroplin bezposrednio do domowej instalacji kana-
lizacyjnej jest dozwolone tylko wtedy, gdy instalacja kanalizacyjna
jest wykonana z materiatow nierdzewnych (np. rura z polipropylenu
(PP), rura kamionkowa itp.). Jezeli instalacja kanalizacyjna nie jest
wykonana z materiatdéw nierdzewnych, trzeba zamontowaé system
do neutralizacji skroplin oferowany przez firme BROTJE (wypo-
sazenie dodatkowe).

Skropliny muszg swobodne sptywac do lejka. Miedzy lejkiem a in-
stalacjg kanalizacyjng nalezy zamontowacé syfon. Przewéd gietki
oprowadzenia skroplin z kotta typu SGB musi by¢ przeprowadzony
przez otwor w tylnej sciance. Jezeli odptyw skroplin z kotta lezy po-
nizej odptywu w kanalizacji, zaleca sie zastosowanie oferowanego
przez firme BROTJE systemu do neutralizacji skroplin i zestawu
pompowedo.

Uszczelnianie i napetnianie instalacji

* Napetni¢ instalacje grzewcza.
* Sprawdzi¢ szczelnos¢ (maks. cisnienie probne wody 6 bar).

Odprowadzenie spalin

Przewod odprowadzenia spalin musi by¢ odpowiedni dla gazowego
kotta kondensacyjnego SGB, w ktérym temperatura spalin jest
nizsza od 120°C (przewdd spalinowy typu B). Do tego celu jest prze-
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widziany posiadajgcy atest budowlany system odprowadzenia spa-
lin SAS (patrz rys. 1, strona 6).

Podstawowe zestawy montazowe dla eksploatacji kotta z zasy-
saniem powietrza z pomieszczenia i dla eksploatacji kotta z do-
prowadzeniem powietrza z zewnatrz

RLA: SAS 110-2 / SAS 160-2/-4 | SAS 200

RLUA: SAS 110-2 / SAS 160-2/-4 / SAS 200 + RLUA

RLUA z przepustem $ciennym: SAS 110-2 / SAS 160-2/-4 / SAS 200
+ RLUA + WAS

Wskazowka: w przypadku podigczania kotta z zastosowaniem zes-
tawu montazowego RLUA (zestaw RLUA i ewentualnie WAS) moze
wystgpi¢ zmniejszenie mocy kotta, ktére moze skompensowac ser-
wis firmy BROTJE.

Numer atestu

System odprowadzenia spalin SAS posiada ogélnobudowlany atest
instytutu Deutsches Institut fir Bautechnik (DIBt):
— numer atestu: Z-7.2.-1104.

Tabela 1: Dopuszczalne dtugosci przewodéw odprowadzenia spalin/doprowadzenia powietrza w
przypadku eksploatacji kotta z doprowadzeniem powietrza z zewnatrz

Model SGB 90 C SGB 120 C SGB 160 C SGB 200 C SGB 250 C
Srednica prze- [mm] | 110 | 160 160 160 160 | 200 | 160 | 200
wodu spalinowego

Maks. dlugosé

przewodu ruro- [m] | 25 60 60 60 38 60 25 60

wego
(wiacznie z kola-
nem 87°)

W przypadku zastosowania dodatkowych kolan dtugos¢ przewodu nalezy pomniejszy¢ nastepujaco:

1 kolano 87°: 5 m
1 kolano 45°: 2 m
1 kolano 15°: 1 m

SGB 90-250 C
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Montaz

Rys. 3: Przyktady zastosowania kottow SGB wyposazonych w system odprowadzenia spa-
lin SAS firmy BROTJE, przeznaczonych do eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia i z doprowadzeniem powietrza do spalania z zewnatrz
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* W przypadku zastosowania central dachowych przepust dachowy mozna zamontowac tylko wtedy,
gdy przewdd odprowadzenia spalin moze byé poprowadzony bezposrednio przez dach (bez
przechodzenia przez inne pomieszczenia).

» Jezeli zamontowano zestaw C33 (zasysanie powietrza do spalania poprzez pionowy przepust
dachowy), to wylot przewodu doprowadzenia powietrza nalezy wyposazy¢ w ostone przed deszczem.

» Jezeli zamontowano zestaw C53 i C83 (zasysanie powietrza do spalania przez sciane zewnetrzng),
to nalezy zastosowac przytaczeniowy zestaw scienny WAS firmy BROTJE wraz z mata filtracyjng i
czujnikiem cisnienia powietrza.

5.5 Ogoblne informacje dotyczace systemu odprowadzenia spalin

Normy i przepisy

Oprécz ogolnych zasad techniki nalezy stosowac sie w szczegol-
noéci do ponizszych przepisow:

— postanowienia dotgczonej decyzji o wydaniu atestu

— przepisy wykonawcze instrukcji DVGW-TRGI, G 600

— przepisy budowlane.

Wazna wskazéwka: ze wzgledu na rézne przepisy obo-
wiazujace w poszczegolnych krajach i réznice w lokalnej inter-
pretacji (odprowadzenie gazéw spalinowych, otwory
wyczystkowe i rewizyjne itd.) przed rozpoczeciem montazu in-
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stalacji nalezy skonsultowa¢ sie z mistrzem kominiarskim
witasciwym dla danego rejonu.

Obcigzone kominy

Podczas spalania paliw statych i ptynnych w ciggu odprowadzenia
spalin odktadajg sie osady i zanieczyszczenia. Takie ciggi odpro-
wadzenia spalin nie mogg by¢ wykorzystywane bez oczyszczenia
do doprowadzania powietrza do spalania do zrédet ciepta. Jezeli po-
wietrze do spalania ma by¢ zasysane poprzez istniejgcy komin, to
ten cigg spalinowy musi by¢ skontrolowany i w razie potrzeby oczys-
zczony przez mistrza kominiarskiego wtasciwego dla danego rejo-
nu. Jezeli wady budowlane (np. stare, kruche fugi w kominie)
uniemozliwiajg wykorzystywanie komina do doprowadzenia powie-
trza do spalania, to trzeba podja¢ odpowiednie dziatania moderniza-
cyjne komina. Wykluczona musi by¢ mozliwos¢ zanieczyszczenia
powietrza do spalania obcymi substancjami. Jezeli nie ma mozli-
wosci odpowiedniego poprawienia stanu technicznego ciggu spali-
nowego, to zrédto ciepta moze wykorzystywac¢ do spalania
powietrze doprowadzane z zewnatrz za pomocg koncentrycznego
przewodu odprowadzenia spalin. Alternatywa jest wykorzystywanie
do spalania powietrza zasysanego z pomieszczenia. Takze w przy-
padku tych obu mozliwosci konieczne jest doktadne oczyszczenie
przewodu kominowego przez mistrza kominiarskiego wtasciwego
dla danego rejonu.

Wymagania w stosunku do przewodéw kominowych

Przewody spalinowe wewnatrz budynkéw nalezy prowadzi¢ w osob-
nych, wentylowanych przewodach kominowych. Przewody komino-
we muszg by¢ wykonane z niepalnych materiatéw budowlanych nie
ulegajacych deformacji o wytrzymatosci wymaganej obowigzujacy-
mi przepisami.

Przewdd odprowadzenia spalin mozna prowadzi¢ w przewodzie
kominowym jednokrotnie pod katem od 15° do 30°.

Ochrona odgromowa

Zakonczenie przewodu kominowego musi by¢ wigczone w ewentu-
alnie istniejgcy instalacje ochrony odgromowej i wyréwnania poten-
cjatu budynku.

Wykonanie zwigzanych z tym prac nalezy zleci¢ firmie posiadajace;j
stosowne uprawnienia w tym zakresie.

5.6 Montowanie systemu odprowadzenia spalin SAS

SGB 90-250 C

Dodatkowe zmiany kierunku

Skrécenie catkowitej dtugosci przewodu odprowadzenia spalin:
— kolano 87°=1,00 m
— kolano 45° = 0,50 m
— kolano 30° = 0,35 m
—kolano 15° =0,20 m
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Minimalne wymiary przewodu kominowego

Rys. 4: Minimalne wymiary przewodu kominowego

ol (0)

.D | D
A B
System Zewnetrzna Min. wymiar wewnetrzny przewodu
srednica mufy kominowego
D [mm] krotki bok A [mm] okragty B
[mm]
SAS 110 (DN 110) 128 170 190
SAS 160 (DN 160) 184 225 245
SAS 200 (DN 200) 227 256 276

5.7
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Wentylacja

W przypadku eksploatacji kotta z zasysaniem powietrza z pomiesz-
czenia nalezy w pomieszczeniu kottowni fod ciggiem odprowadze-
nia spalin wykonac otwor (Apin = 125 cm<) dla wentylacji przewodu
spalinowego.

Kominy, ktére byly juz wykorzystywane

Jezeli jako przewdd kominowy do poprowadzenia koncentrycznego
przewodu odprowadzenia spalin stuzy¢ bedzie komin wykorzysty-
wany wczesniej dla kottow olejowych lub opalanych paliwem statym,
to komin ten musi by¢ najpierw dokfadnie oczyszczony przez komi-
niarza.

Koniecznie wymagany jest koncentryczny przewdd odprowadzenia
spalin takze w przewodzie kominowym!

Koncentryczny przewod oprowadzenia spalin musi by¢ prowadzony
w przewodzie kominowym jako odcinek prosty.

Wysokos¢ ponad dach

W odniesieniu do minimalnej wysokosci wyprowadzenia ponad
dach obowigzujg przepisy dotyczace kominéw instalacji do odpro-
wadzania spalin.

Otwory wyczystkowe i rewizyjne

Uwaga! Przewody odprowadzenia spalin muszg umozliwia¢ ich wy-
czyszczenie oraz sprawdzenie wolnego przeswitu i szczelnosci.

W pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest kociot SGB nalezy
wykonac przynajmniej jeden otwor wyczystkowy i rewizyjny.

Zamontowane w budynkach przewody odprowadzenia spalin,
ktérych nie mozna sprawdzié¢ ani oczysci¢ od strony ich wylotu,
muszg mie¢ w gornej czesci instalacji spalinowej lub w dachu dodat-
kowy otwor wyczystkowy.

Przewody odprowadzenia spalin montowane na Scianie zewnetrz-
nej muszg w dolnej czesci instalacji spalinowej mie¢ przynajmniej je-
den otwdr wyczystkowy. W instalacjach odprowadzenia spalin o
wysokosci pionowego odcinka wynoszacej < 15,00 m, dtugosci po-
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5.8 Podtaczenie gazu

SGB 90-250 C

ziomego odcinka przewodu < 2,00 m i o maksymalnej srednicy prze-
wodu 150 mm z najwyzej jedng zmiang kierunku (poza zmiang
kierunku bezposrednio przy kotle i w przewodzie kominowym) wys-
tarczy jeden otwor wyczystkowy i rewizyjny w pomieszczeniu, w
ktérym zamontowano kociot SGB.

W przypadku koncentrycznych poziomych przewodéw odprowadze-
nia spalin o dtugosci ponad 2 m przed wlotem do przewodu komino-
wego i przed przepustem przez Sciang zawsze nalezy umiesci¢
drugi tréjnik rewizyjny. Dzieki temu stwarza sie kominiarzowi mozli-
wosSC przeprowadzenia kontroli optycznej podczas sprawdzania
stanu ciggu odprowadzenia spalin.

Przewody kominowe, w ktérych poprowadzono przewody odpro-
wadzenia spalin, nie mogg mie¢ zadnych innych otworéw poza wy-
maganymi otworami wyczystkowymi i rewizyjnymi oraz otworami do
wentylowania przewodu odprowadzenia spalin.

Podigczenie gazu dozwolone jest tylko przez uprawnionego instala-
tora . Dla instalacji gazowej i nastaw nalezy poréwna¢ nastawe fab-
ryczng urzgdzenia i naklejke z lokalnymi warunkami dostawy gazu.

Przed gazowym kondensacyjnym kottem grzewczym nalezy za-
montowaé atestowany zawér odcinajacy z zamykajacg armaturg
ochrony przeciwogniowej.

W przypadku wystepujacych w pewnych regionach starych przewo-
doéw gazowych do uznania wykonawcy instalacji ogrzewania nalezy
ewentualne zamontowanie filtra gazu.

Usung¢ zanieczyszczenia z rur i z ich potgczen.

Sprawdzié¢ szczelnosé

Przed uruchomieniem instalacji nalezy sprawdzi¢ szczelnosc¢ catej
Sciezki gazowej, zwtaszcza miejsc potaczen.

Armatura gazowa zamontowana na palniku moze by¢ poddawana
podczas préb cisnieniu maks. 150 mbar.

Odpowietrzenie sciezki gazowej

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy odpowietrzyc¢ instalacje
gazowg. W tym celu nalezy otworzy¢ krociec pomiarowy ci$nienia
przytaczeniowego i przestrzegajac zasad bezpieczenstwa odpowie-
trzy¢. Po odpowietrzeniu i zamknieciu krééca nalezy sprawdzi¢ jego
szczelnos¢!

Nastawa fabryczna

Kociot SGB jest fabrycznie ustawiony do pracy w obcigzeniu nomi-
nalnym.

—gaz G25 (gaz ziemny GZ35 o indeksie Wobbe'go Wy = 12,4 KWh/

m° lub

—g9z G20 (gaz ziemny GZ50 o indeksie Wobbe'go Wy = 15,0 kWh/
m

Aktualnie nastawiony rodzaj gazu jest widoczny na naklejonej na
palniku tabliczce . Nastawy fabryczne mozna poréwnacé przed in-
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5.9

Zawartos¢ CO,

stalacjg SGB z lokalnymi warunkami dostawy gazu. Regulator cisni-
enia gazu armatury gazowej jest opieczentowany.

Gaz ptynny

W przypadku wyswietlenia komunikatu o zaktéceniu w pracy ,133”
(zob. tabela zaktéceh w pracy) przyczyng moze by¢ brak gazu. Na-
lezy sprawdzi¢ stan napetnienia zbiornika gazu ptynnego.
Cisnienie przytaczeniowe

Cisnienie przytgczeniowe musi miescic sie w ponizszych zakresach:
dla gazu ziemnego: 18 mbar - 25 mbar

dla gazu ptynnego: 42,5 mbar - 57,5 mbar

Cisnienie przylgczeniowe jest mierzone jako cisnienie przeptywu na
kro¢cu pomiarowym armatury gazowej (rys. 5).

Uwaga! Przy ci$nieniu gazu z poza wymienionego zakresu cisnie-
nia nie wolno podfgczac kotta!

Nalezy o tym powiadomi¢ dostawce gazu.

Podczas pierwszego uruchomienie i okresowych przegladéw kons-
erwacyjnych kotta oraz po dokonaniu zmian w kotle lub w instalacji
odprowadzenia spalin nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ CO, w gazach
spalinowych.

Zawartos¢ CO,podczas pracy kotta zob. rodz. 3.2 ,,Dane tech-
niczneSGB” (str. 10)

Za duza zawarto$¢ CO, w spalinach moze prowadzi¢ do niehigie-
nicznego spalania (duza zawartos¢ CO) i uszkodzenia palnika.

Za mata zawarto$¢ CO, w spalinach moze by¢ przyczyna pro-
blemoéw z zaptonem.
Zawartos¢ CO, reguluje sie poprzez zmiane cisnienia gazu w za-
worze gazu.
Zastosowanie SGB w obszarze ze zmiennymi wtasnosciami gazu
ziemnego powoduje, ze wartos¢ CO, powinna by¢ nastawiona od-
powiednio do aktualnego indeksu Wobbe'go (nalezy zapytaé dos-
tawce gazu).
Nastawiong wartos¢ COonalezy wyznaczy¢ z zaleznosci:

0 Zawartos¢ CO, = 8,5 - (WoN - Woaktualnie) * 0,5

Nie wolno zmienia¢ fabrycznie ustawionej ilosci powietrza.

5.10 Zmiana rodzaju gazu z ptynnego na ziemny lub odwrotnie

24

Zmiany rodzaju gazu moze dokonywac¢ wytacznie monter instalaciji

gazowych posiadajgcy stosowne uprawnienia.

» QOdtaczy¢ napiecie od kotta gazowego.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy doptyw gazu.

*  Wymieni¢ dysze gazowe (rys. 5). Wykorzystac nalezy zatagczone
nowe uszczelki!
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Zawartos¢ CO, wyregulowac przez zmiang ci$nienia w dyszy gazu
w zaworze gazu (patrz rodz. "Wartosci orientacyjne cisnienia dyszy
gazu").

Zaroéwno przy obcigzeniu petnym, jak i minimalnym zawartos¢ CO,
musi sie miesci¢ w zakresie podanym w rodz. 3.2 ,Dane technicz-
neSGB”.

5.11 Armatura gazowa

Rys. 5: Armatura gazowa firmy Kromschroder
SGB 90 C: typu CG 15 SGB 200 C/250 C: typu CG 25

SGB 120 C/160 C: typu CG 20
nastawa dla najm- ci$nienie z wentylatora nastawa dia najm- ciénienie z wentylatora
. boiaZeni
nastawa dla pe’me-nlejszego ovciazenia nastawa dla petne- nieiszeqo obciazenia

go obcigzenia go obcigzenia \ \

kréciec pomiarowy
ci$nienia w dyszy

kréciec pomiarowy
ci$nienia w dyszy

kréciec pomiarowy kréciec pomiarowy aGRO79A
cisnienia w dyszy ciSnienia w dyszy

Nastawa i kontrola zawartosci CO, w spalinach

W celu dokonania nastawy i skontrolowania zawarto$ci CO, w spa-
linach kociot SGB musi pracowac¢ w trybie funkcja regulatora za-
trzymana.

Funkcja regulatora zatrzymana (reczna nastawa mocy palnika)
* Przycisnac i przytrzymac przez okoto 3 s przycisk pracy w trybie

O ¥ — ogrzewania az na wyswietlaczu wyswietlony zostanie komunikat
60.0°TC A Reglerstoppfunktion Ein (funkcja zatrzymania regulatora zat.).

T 20 2%
aRE003A

Czekat, az na wyswietlaczu pojawig sie podstawowe wskazania.
Nacisna¢ przycisk Info. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Reglerstopp Sollwert Einstellen (Wymagana nastawa zatrzyma-
nia regulatora). Wyswietlacz pokazuje aktualny stopien modu-

X laciji.
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* Nacisng¢ przycisk OK. Mozna teraz zmienia¢ wymagang nas-
tawe, a w celu potwierdzenia kolejny raz nacisng¢ OK. Wyswiet-
lona wymagana nastawa zostanie osiggnieta dzieki regulaciji.

Funkcja zatrzymania regulatora wytacza sie przez przycisniecie i

przytrzymanie przez okoto 3 s przycisku pracy w trybie ogrzewania,

po osiggnieciu maksymalnej temperatury w kotle lub przez ogranic-
zenie czasowe.
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5.12 Orientacyjne wartosci cisnienia dysz

Orientacyjne wartosci przeptywu gazu, cisnienia w dyszy i za-
wartos¢ CO,

Podane w tab. 2i 3 wartosci sg obowigzujgcymi. Najwazniejsze jest
aby przeptywajgca przez dysze ilos¢ gazu zostata tak ustawiona,
zeby zawartos¢ CO, znajdowata sie¢ w podanym zakresie wartosci
(patrz “Dane techniczneSGB” na strona 10.).
Zastosowanie SGB w obszarze ze zmiennymi wtasnosciami gazu
ziemnego powoduje, ze wartos¢ CO, powinna bys$ ustawiona odpo-
wiednio do indeksu Wobbe'go (nalezy zapytaé dostawce gazu).
Nastawiong warto$¢ CO, nalezy wyznaczy¢ z zaleznosci:

0 Zawartos¢ CO, = 8,5 - (Wyn - Woaktuanie) * 0,5

Tabela 2: Orientacyjne wartosci przeptywu gazu ziemnego

Model SGB90C | SGB 120 C | SGB 160 C | SGB 200 C | SGB 250 C
Nominalne obcigzenie  (petne kw 90,0 120,0 160,0 200,0 250,0
cieplne obcigzenie)
przeptyw gazu w I/min
7,0 213 285 381 476 595
7,5 199 266 356 444 556
8,0 187 249 333 417 520
Eksploatacyjna war- 8,4 178 237 317 397 496
tos¢ opatowa
Hog W kWh/m?3 8,5 176 234 314 392 490
9,0 166 221 296 370 463
9,5 158 21 281 351 439
10,0 150 200 367 333 416
10,5 143 191 254 317 396
11,0 136 182 242 303 379
11,5 130 174 232 290 363
Tabela 3: Orientacyjne wartosci cisnienia dysz (petne obcigzenie)
Model SGB 90 C | SGB 120 C | SGB 160 C | SGB 200 C | SGB 250 C
Nominalne obcigzenie cieplne kW 90,0 120,0 160,0 200,0 250,0
Nominalna moc cieplna 80/60°C kW 86,7 115,6 153,0 190,2 237,0
50/30°C kW 92,3 123,0 163,5 205,0 252,3
Srednica dysz dla
?13121;)ziemnego G25 mm 9,00 10,3 12,00 13,50 15,00
gazu ziemnego GZ 50 mm 8,00 9,50 10,50 12,00 13,50
(G20)
Propanu mm 6,20 7,50 8,00 9,20 10,00
Rodzaj gazu Orientacyjne wartosci cisnienia dysz**
-G25 (12,4)* mbar| 10,9-12,2|10,7-11,7{11,3-13,0|11,2-12,813,9- 15,0
- G20 (15,0)* mbar| 11,0-12,4|10,0-11,2{11,6-13,2|11,1-12,6(12,9-14,5
— Propan mbar| 12,7-14,0|11,0- 11,8 13,7-14,6|11,4-14,0| 15,6 - 16,9
—Butan mbar| 9,7-10,7 | 84-9,0 [10,3-11,4| 9,2-10,1 |11,9-12,9
* Warto$ci w nawiasach = indeks Wobbe'go w kWh/m3
**Dla ci$nienia na koncu kotta 0 mbar, 1013 hPa, 15 °C,
Zawartos¢ CO, patrz “Dane techniczneSGB” na strona 10.
SGB 90-250 C 27




5.13 Podtaczenie elektryczne (informacje ogéine)

28
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Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Wszelkie prace elektrycz-
ne zwigzane z montazem kotta mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez osoby posiadajgce odpowiednie wyksztatcenie elektrotech-
niczne!

- Napiecie sieciowe:1/N/PE
-AC 230 V +10% -15%, 50 Hz

W trakcie instalacji nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych norm oraz
przepiséw

Podtaczenie elektryczne nalezy wykona¢ z odpowienig bieguno-
woscig, nie wolno zamieniac biegunow. W Niemczech mozna wyko-
na¢ podtaczenie przy pomocy dostepnej wtyczki uniemozliwiajgcej
zmiane biegunow lub jako podtagczenie state. We wszystkich innych
krajach (w tym w Polsce) nalezy wykona¢ state podigczenie elek-
tryczne z zachowaniem odpowiedniej biegunowosci.

Przed kottem SGB einen zaleca sie (nie jest to konieczne) zastoso-
wanie wytgcznika gtownego. Wytacznik ten powinien roztgcza¢ ws-
zystkie bieguny oraz charakteryzowac sie przerwg przynajmniej 3
mm. Miejsce zamontowania urzgdzenia musi by¢ suche, a tempera-
tura pomieszczenia wynosi¢ od 0 °C do 45 °C.

Zastosowane komponenty musza by¢ zgodne z wytycznymi VDE.
Przewody elektryczne nalezy zamontowac¢ w sposéb luzny bez na-
prezen .

Dilugos$¢ przewodow

Przewody Bus i czujnikowe sg przewodami niskiego napiecia. Nie
powinny by¢ prowadzoneréwnolegle z przewodami napiecia sieci-
owego moze to powodowac zaktdcenia sygnatu. W przeciwnym ra-
zie nalezy zastosowac przewody ekranowane.

Dopuszczalne dlugosci przewodéw dla wszystkich czujnikéw:
Przewdd miedziany o dtugosci do 20m: 0,8 mm?

Przewod miedziany o dtugosci do 80m: 1 mm?

Przewdd miedziany o dtugosci do 120m: 1,5 mm?

Typ przewoddéw: np. LIYY lub LiYCY 2 x 0,8

Otworzy¢ zespot sterowania praca kotta

1. Rozigczyé zaczepy mocujace przedniej scianki obudowy,
przednig scianke obudowy wychyli¢ i zdjg¢

2. Otworzy¢ ostone regulatora, zwolni¢ zaczepy i wyciggna¢ ptyte
przetacznikow kotta.

Listwa zaciskowa przewodoéw

Wszystkie przewody elektryczne muszg zosta¢ zamocowane w ot-
worach obudowy za pomocg dfawikéw. Ponadto przewody mocuje

sie w listwie zaciskowej uniemozliwiajgcej przesuwanie sie przewo-
déw oraz podtgcza do urzadzenia zgodnie ze schematem elektrycz-
nym (patrz rys. 6).
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Rys. 6: Listwa zaciskowa

SRE045A

Wcisna¢ $ruby zaciskowe

PN~

Wprowadzi¢ przewody i zacisng¢ zaciski do zatrzasnigcia

Srube zaciskowa dokreci¢ za pomoca wkretaka
W celu otwarcia zacisku kablowego mechanizm zapadkowy unie$¢ za pomocg wkretaka

Pompy obiegowe

Dopuszczalne natezenie pradu dla kazdego wyjscia pompy wynosi
IN max = 1A.

Zabezpieczenie urzadzenia

Bezpieczniki w zespole sterujacym i regulacyjnym kotfa:
-F1-T6,3H250; sie¢

Podtaczanie czujnikow / elementéw wyposazenia

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Stosowac sie do schema-
tu potaczeh elektrycznych!

Osprzet zamontowac zgodnie z zatgczong instrukcjg montazu. Wy-
kona¢ podtaczenie pradu sieciowego. Sprawdzi¢ uziemienie.
Czujnik temperatury zewnetrznej (w zakresie dostawy)

Czujnik temperatury zewnetrznej znajduje sie w dodatkowym opa-
kowaniu.

Podtaczenie zob. schemat potaczen elektrycznych.

Wymiana przewodoéw

Wszystkie przewody elektryczne poza sieciowymi nalezy stosowac
oryginalne firmy BROTJE. Podczas wymiany przewodu elektrycz-
nego, sieciowego mozna zastosowac tylko HO5VV-F.

Ochrona przeciwporazeniowa

Po otwarciu kotta SGB w celu zapewnienia ochrony przeciwpo-
razeniowej skrecane elementy obudowy kotta nalezy ponownie
przykreci¢ za pomocg odpowiednich $rub.

5.14 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

SGB 90-250 C

Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa (STB) jest ustawiony fab-
rycznie na 110°C.
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Niebezpieczenstwo! Pierwsze uruchomienie kotta moze przepro-
wadzaé wytgcznie serwisant posiadajgcy stosowne uprawnienial
Serwisant sprawdza szczelnos¢ przewodow, prawidiowosé
dziatania wszystkich urzadzen regulacyjnych, sterujacych i zabez-
pieczajacych i dokonuje pomiaru wartosci spalania. W przypadku
nieprawidiowego wykonania instalaciji istnieje niebezpieczehstwo
spowodowania powaznego zagrozenia dla zdrowia, srodowiska
oraz spowodowania powaznych szkod materialnych!

Niebezpieczenstwo poparzenia! Z przewodu wydmuchowego za-
woru bezpieczenstwa moze okresowo wyptywac gorgca woda.

Przycisng¢ przycisk awaryjny ogrzewania

Otworzy¢ zawor odcinajacy doptyw gazu

3. Otworzy¢ pokrywe panela obstugowego i przycisng¢ przycisk
gtéwny kotta

4. Za pomoca przycisku wyboru trybu pracy wybra¢ w panelu re-

Auto

gulacyjnym i obstugowym prace w trybie automatycznym ‘g,

N —

5. Za pomoca pokretta w panelu regulacyjnym wyregulowac
zgdang temperature w pomieszczeniu

Temperatura w instalacji c.o. i c.w.u.

o
1

Podczas regulowania temperatury w instalaciji c.o. i c.w.u. stosowaé
sie do zalecen zapisanych w rozdziale Programowanie i nastawy .

Dla podgrzewania c.w.u. zaleca sie zadanie temperatury w przedzi-
ale od 55°C do 60°C .

Okresy podgrzewania c.w.u. wprowadza sie w programie sterowa-
nia zegarowego 4 / programie dla c.w.u. Ze wzgledéw komfor-
towych podgrzewanie c.w.u. powinno sie rozpoczaé na okoto 1
godz. przed rozpoczeciem pracy instalacji c.o.!

Indywidualny program sterowania zegarowego

Kociot gazowy mozna uruchomi¢ z nastawami standardowymi bez
koniecznosci wprowadzania dalszych parametrow.

W celu wprowadzenia np. indywidualnego programu sterowania ze-
garowego zob. rozdziat Programowanie i nastawy.
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6.4 Programowanie wymaganych parametrow

Zwykle nie ma potrzeby zmiany parametrow regulacji (przyktadowa
instalacja). Trzeba wprowadzi¢ tylko date/czas zegarowy i ewentu-
alnie programy sterowania zegarowego.

Sposbéb wprowadzania parametréw opisano w rozdziale
Programowanie .

6.5 Praca w trybie awaryjnym (obstuga reczna)

Przetaczenie instalacji na prace w trybie awaryjnym:

* Przycisng¢ przycisk OK

» Wybra¢ z menu polecenie Konserwacja/Serwis

» Parametr pracy w trybie obstugi recznej (program 7140) ustawi¢ na
LEin“(Zat.)

Pompy obiegowe c.0. sg uruchomione, a zawor mieszajacy jest us-
tawiony na prace w trybie obstugi reczne;j.

Jezeli uruchomiona jest funkcja obstugi recznej wartos¢ zadang dla
pracy w trybie obstugi recznej mozna zmieni¢ w nastepujacy
sposob:

* przycisng¢ przycisk wyswietlania informaciji

» zatwierdzi¢ za pomocg przycisku OK

» za pomocg pokretta wprowadzi¢ zadang warto$¢ zadang

+ zatwierdzi¢ nastawe za pomoca przycisku OK

Zob. tez rozdz. Objasnienia do tablicy nastaw.

6.6 Szkolenie uzytkownika instalacji

SGB 90-250 C

Szkolenie uzytkownika instalacji

Uzytkownik musi zosta¢ szczegdétowo przeszkolony w zakresie
obstugi instalacji ogrzewania i sposobu dziatania urzadzen zabezpi-
eczajgcych. Nalezy zwrdci¢ takze szczegdlng uwage na fakt, iz:

— nie wolno zamyka¢ ani zastania¢ otworéw doprowadzenia powie-
trza;

— krociec przytaczeniowy powietrza do spalania znajdujacy sie w
gornej czeéci kotta musi by¢ stale dostepny dla kominiarza;

— w poblizu kotta grzewczego nie wolno sktadowac tatwopalnych
materiatow i cieczy;

— okreslone czynnosci kontrolne nalezy przeprowadzac¢ samodziel-
nie:

— kontrola ci$nienia na manometrze;
— kontrola zbiornika pod przewodem wydmuchowym zaworu
bezpieczehstwa;

— w okreslonych odstepach czasu nalezy dokonywaé zabiegéw
konserwacyjnych i czyszczenia kotta, ktore moze przeprowadzac
wytacznie monter instalacji gazowych posiadajacy stosowne
uprawnienia.

Dokumentacja

— Skrécong instrukcije obstugi nalezy przechowywac pod klapkg mo-
dutu obstugi kotta (norma DIN 4702 czesS¢ 6).
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— Dokumentacje instalacji ogrzewania nalezy przekaza¢ wraz z za-
leceniem, ze nalezy jg przechowywac w pomieszczeniu, w ktérym
jest zamontowane zrédto ciepta (DIN 4756).

— Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia kotta wraz z potwierd-
zeniem i czytelnym podpisem uruchamiajgcego: zostaty zastoso-
wane tylko sprawdzone, oryginalnie oznaczone czesci
odpowiadajgce aktualnym normom. Wszystkie czesci urzadzenia
zostaty zamontowane zgodnie ze wskazowkami producenta. Wy-
konana instalacja zostata wykonana zgodnie z obowigzujgcymi
normami.
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6.7 Lista kontrolna z pierwszego uruchomienia kotta
1. Miejsce zamontowania instalaciji
2. Uzytkownik
3. | Typ kotta/oznaczenie
4. Numer fabryczny
5. . Indeks Wobbe'go KWh/mt|
Wopisaé parametry - —
6. Eksploatacyjna warto$¢ opatowa kwh/m¢y
7. Sprawdzono szczelnosé wszystkich przewoddw i przytaczy? q
8. Czy sprawdzono instalacje odprowadzenia spalin? q
9. Czy sprawdzono i odpowietrzono przewdd gazowy? q
10. |Czy zmierzono cisnienie spoczynkowe na wlocie do zaworu
gazu? mbar|
11. |Sprawdzono wolny bieg pomp? q
12. |Napetniono instalacje grzewczg q
13. |Zastosowano dodatki dowody ||
14. |Zawér stopowy pompy c.o0. zamkniety? q
15 Czy zmierzono cis$nienie przeptywu gazu na wlocie do zaworu mbar
" | gazu przy maks. mocy kotta? TS
16 Czy zmierzono cisnienie gazu w dyszach na wlocie do zaworu mbar
* | gazu przy maks. mocy kotta? TS
17. |Zawartos¢ CO, przy minimalnym obcigzeniu %|
18. |Zawarto$¢ CO przy minimalnym obcigzeniu PPM [
19. |Zawartos¢ CO,-przy petnym obcigzeniu % |
20. |Zawartos¢ CO przy petnym obcigzeniu pPM|
21. Kontrola spraw- praca c.o. q
22 nosci dziatania: praca c.w.u. q
23. Czas zegarowy / data q
24. Komfortowa temp. zadana obieg c.o. 1/2 °C |
25. |Programowanie: Nominalna wartos¢ zadana c.w.u. °Cl
26. Automatyczny program dzienny godz. |
27. Sprawdzono krzywa grzania? q
Czy sprawdzono szczelnos¢ instalacji odprowadzenia spalin
28. |podczas pracy q
(np. pomiar CO,w w szczelinie pierscieniowej)?
29. |Przeszkolono uzytkownika? q
30. |Przekazano dokumentacje? q
Zostaly zastosowane tylko sprawdzone, oryginalnie oznaczone Data / Podpis

czesci odpowiadajgce aktualnym normom. Wszystkie czesci
urzgdzenia zostaty zamontowane zgodnie ze wskazoéwkami
producenta. Wykonana instalacja zostata wykonana zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

W celu zapewnienia bezawaryjnej i oszczednej eksploatacji zrodta ciepta przez dtugi czas zaleca
sie przeprowadzania raz w roku konserwacji urzadzenia.

SGB 90-250 C

Pieczatka firmowa
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7. Obstuga

7.1 Elementy obstugi

Rys. 7: Elementy obstugi
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7.2 Symbole

Rys. 8: Symbole na wyswietlaczu
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Znaczenie wyswietlanych symboli

ogrzewanie do komfortowej temperatury zadanej
ogrzewanie do zredukowanej temperatury zadanej

ogrzewanie do temperatury zadanej ochrony
przeciwmrozowej

operacja w trakcie realizacji

uaktywniona funkcja wakacyjna

odwotanie do 1. lub 2. obiegu c.o.

komunikat o konieczno$ci przeprowadzenia konserwac;ji

D\2 Bra O©A

Komunikat o wystgpieniu zaktdcenia w pracy

INFO uaktywniono poziom wyswietlania informaciji
PROG uaktywniono poziom wprowadzania nastaw
ECO ogrzewanie wytgczone (uaktywniona zostata funkcj

automatycznego przetagczania

lato/zima lub automatycznego ograniczania
ogrzewania)

Wiaczanie ogrzewania

Za pomocg przycisku pracy w trybie ogrzewania mozna zmienia¢
sposo6b pracy instalacji c.o. Wybrany tryb pracy jest wskazywany
przez kreske wyswietlang pod symbolem trybu pracy.

— praca wedtug zadanego programy zegarowego

— warto$ci zadane temperatury 3 lub ({ zgodnie z programem ste-
rowania zegarowego

— Funkcje ochronne (ochrona przeciwmrozowa instalacji, ochrona
przed przegrzewaniem) uaktywnione

— Uktad automatycznego przetgczania lato/zima (automatyczne
przetagczanie pomiedzy pracg w trybie ogrzewania i pracg w trybie
letnim po przekroczeniu okreslonej temperatury zewnetrznej)
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— Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia (automaty-
czne przetgczanie pomiedzy pracg w trybie ogrzewania i pracg w
trybie letnim po przekroczeniu przez temperature zewnetrzng war-
tosci zadanej temperatury w pomieszczeniu)

— instalacja c.o. pracuje bez zadanego programu zegarowego

— uaktywnione funkcje ochronne

— funkcja automatycznego przetgczania lato/zima wytgczona przy
pracy w trybie cigglym z zadang temperaturg komfortowg,

— funkcja automatycznego ogrzewania w ciggu dnia wytgczona przy
pracy w trybie ciggtym z zadang temperaturg komfortowg

— ogrzewanie wytgczone

— temperatura regulowana do poziomu ochrony przeciwmrozowej

— uaktywnione funkcje ochronne

— uaktywniona funkcja automatycznego przetaczania lato/zima

— uaktywniona funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w
ciggu dnia

Funkcja podgrzewania c.w.u.

0 Funkcja zatgczona:
C.w.u. jest podgrzewana zgodnie z wybranym programem zega-
rowym.

O Funkcja wyfgczona:
Brak podgrzewania c.w.u.

Regulacja temperatury zadanej w pomieszczeniu

O
Komfortowa temperatura zadana jest podwyzszana (+) lub ob-
nizana (-) bezposrednio za pomocg pokretta.
0 Zredukowana temperatura zadana ({
zredukowang temperature zadang nastawia sie w nastepujacy
sposob:
— przycisna¢ przycisk zatwierdzania operacji (OK)
wybrac¢ obieg c.o.
wybra¢ parametr Zredukowana temperatura zadana
za pomocg pokretta wyregulowac zredukowang temperature
zadang
— ponownie przycisngc¢ przycisk zatwierdzania operacji (OK)
Przycisniecie przycisku trybu pracy obiegu c.o. powoduje przejscie
z poziomu parametryzaciji i wy$wietlania informacji ponowne do po-
dstawowego ekranu wyswietlacza.

Wyswietlanie informacji

Za pomocg przycisku wyswietlania informacji mozna odczytywaé

rézne temperatury i komunikaty, m.in.:

» temperatura w pomieszczeniu i temperatura zewnetrzna

» komunikaty o wystgpieniu zaktdécen w pracy i potrzebie przepro-
wadzenia konserwaciji

Jezeli nie wystepujg zakidécenia w pracy i nie ma zadnych komuni-

katow o potrzebie przeprowadzenia konserwacji, to informacje te

nie sg wyswietlane.
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Komunikat o wystapie-
niu zaklécenia w pra-

cy/l

Komunikat o koniecz-
nosci przeprowadzenia
konserwacji ./

e

1

Funkcja kontroli komini-
arskiej

ol

SGB 90-250 C

Jezeli na wyswietlaczu wyswietlony zostanie symbol wystgpienia
zaktdcenia w pracy Q to w instalacji wystgpit bfad.

Za pomocag przycisku wyswietlania informacji mozna odczytaé dals-
ze informacje na temat zaktécenia w pracy (patrz "Tabela kodow
zaktocen w pracy®).

Jezeli na wyswietlaczu wyswietlony zostanie symbol przeprowadze-
nia konserwacji / to podawany jest komunikat o koniecznosci
przeprowadzenia konserwacji lub o tym, Ze instalacja pracuje w try-
bie specjalnym.

Za pomoca przycisku wyswietlania informacji mozna odczytaé dals-
ze informacje (patrz "Tabela kodéw zabiegdéw konserwacyjnych").

W nastawie fabrycznej funkcja wys$wietlania komunikatu o koniecz-
nosci przeprowadzenia konserwacji nie jest aktywna.

Za pomocg przycisku kontroli kominiarskiej ,f’ uaktywnia sie lub
wytacza funkcje kontroli kominiarskiej. Jezeli funkcja zostata uakty-
wniona, jest to sygnalizowane symbolem _# na wyswietlaczu regu-
latora.

Przywrécenie nastaw fabrycznych

Nastawy fabryczne przywraca sie w nastepujacy sposob:
— na poziomie nastaw Specjalista wybraé program 31,

— zmiani¢ parametr na Tak i odczeka¢ do momentu az parametr po-
nownie zmieni sie na Nie,

— wyj$¢ z menu przyciskajgc przycisk ESC,
Informacje na tema zmiany parametrow zawarte sa w rozdziale 8.
Programowane .

37



8.

8.1

Programowane

Po zamontowaniu modutu trzeba go zaprogramowacd.

Programowanie

Wybor poziomu nastaw i punktéw menu odpowiednich dla uzytkow-
nika koncowego i dla specjalistow dokonywany jest zgodnie z po-
nizszym rysunkiem:

Rys. 9: Wybdr poziomow nastaw i punktéw menu

0.0°C | Podstawowy ekran wyswietlacza

Temperatura w

g

OK
) przycisnaé

l

fi przycisk wySwietlania informacji
przycisnag i przytrzymac przez okoto 3 s az na wyswietlaczu wyswietlony zostanie komunikat Uzytkownik korcowy

©

| Poziomy nastaw: | | Punkty menu:
— | Uzytkownik koncowy (E) | > Cras zogarowy | data
. Panel obstugowy
N Uruchomienie (U) _ Program 1. obiegu c.o.
w tym uzytkownik koricowy (E) Program 2 obiegu c.o.
Prog. 3/ ob. c.0. z pompg
.. Program 4 / c.w.u.
N Specjalista (S) ] Wakacje - 1. obieg. c.o.
w tym uzytkownik koricowy (E) i uruchomienie (u Wakacje -2. Obieg. C.O.
1. obieg. c.o.
OEM i
—> obejmuje wszystkie pozostate poziomy nastaw i - kociot
jest chroniony hastem. Obieg solarny

Zasobnik buforowy
Zasobnik c.w.u.
Bezposr. tadow. c.w.u.
Konfiguracja

LPB

Btad

Przeglad konserwacyjny/
Serwis

Stan

Diagnoza zrédta ciepta
Diagnoza uzytkownika

o\ W zaleznosci od wyboru poziomu nastaw i programowania wyswietlane sg tylko
okreslone punkty menu!
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Programowane

8.2 Zmiana parametréw

Wartosci, ktorych nie zmienia sie bezposrednio z panelu obstugo-
wego, trzeba wprowadzi¢ na poziomie parametryzacji .

Przebieg programowania przedstawiono ponizej na przyktadzie us-
tawienia czasu zegarowego i daty.

Wyswietlacz standardowy Im] AR

Przycisng¢ przycisk 6

PROG

Za pomocg przycisku % wybraé
Czas zegarowy i data.

Zas zegarowy | data

Panel obstugowy

0 4 8 12 16 20 24

OK

Zatwierdzi¢ wybor za pomocag przycisku -

Auto

= O % C O
-t No. I’
Za pomocg przycisku % wybra¢ Godzi- nun
ny/Minuty.
Czas zegarowy i data
Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24
. e I3 . OK
Zatwierdzi¢ wybor za pomoca przycisku O
Auto
= O % C O
PROG .
i -+ . N {
Za pomocg przycisku % wprowadzi¢ Ny 5/_
godzine (np. godz. 15). a
Czas zegarowy i data
Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24
. . r e . OK
Zatwierdzi¢ wybor za pomoca przycisku -
Auto
= O % C O
PROG .
. S . N 1
Za pomocg przycisku wprowadzi¢ mi- o HB/_

nuty (np. 30).

Czas zegarowy i data

Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24
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8.3 Tabela nastaw

o
1

Auto
= O % C O

PROG

]
No. {

. ‘. , . oK (-1
Zatwierdzi¢ wybor za pomoca przycisku ). (2.2
Czas zegarowy i data

Godziny / minuty
0 4 8 12 16 20 24

Przywrdci¢ standardowy wyglad wyswiet-  » o o O
lacza przyciskajac przycisk wyboru trybu o 1530 %
pracy obiegu c.o. BO0°C

Ff C O Temperatura w kotle

"
ot | mrrrmmee e
[ [N 3 0 7 B 2 16 20 24

Przycidniecie przycisku ESC powoduje wywotanie poprzedniej po-
zycji listy wyboru bez zapamietywania zmienionych wartosci.

Jezeli przez 8 minut nie zostang wprowadzone zadne dane, to
nastgpi powrot do standardowego wygladu wyswietlacza bez zapa-
mietywania zmienionych wartosci.

* Nie wszystkie parametry wyswietlane na wyswietlaczu regulatora
sg opisane w tabeli nastaw.

* W zaleznosci od konfiguracji instalacji na wyswietlaczu regulato-
ra nie sg wyswietlane wszystkie parametry opisane w tabeli nas-
taw.

* W celu przejscia do poziomu nastaw uzytkownika instalacji (E),
rozruchu (l) i wykonawcy/serwisanta instalacji (F) nalezy przy-
cisng¢ przycisk OK, nastepnie przycisng¢ i przytrzymac przez
okoto 3 s przycisk wyswietlania informacji, wybra¢ zadany pozi-
om za pomocg pokretta i zatwierdzi¢ wyboér za pomocg przycisku
OK.

Tabela 4: Wprowadzanie parametrow

Pozio N
. nr m Nastawa fab- owa
Funkcja prog e nas-
- ryczna
1 tawa
tawy
Czas zegarowy i
data
Godziny / minuty E 00:00 (h/min)
Dzien / miesiac 2 E 01.01 Dzien /
miesigc
Rok 3 E 2004 (rok)
Panel obstugowy
Jezyk 20 E Polski
Kontrast wyswietlacza 25 E 162
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Pozio

. nr m Nastawa fab- 2L
Funkcja prog e nas-
ryczna
. 1 tawa
tawy
Blokada obstugi 26 F Wit.
Wyt. | Zat.
Blokada programowania 27 F Wyt
Wit | Zat.
Panel sterujacy Zachowaj podst. Nastaw 30 F Nie
Nie | Tak
1) Ten parametr jest wyswietlany tylko w przypadku zasto-
sowania jako regulator pokojowy!
Panel sterujacy Aktywacja podst. nastaw 31 F Nie
Nie | Tak
Zastosowanie jako 40 I Regulator poko-
regulator pokojowy 1 | regulator pokojowy 2 | jowy 1
urzadzenie obstugowe | urzadzenie serwisowe
1) Ten parametr jest wyswietlany tylko w przy-
padku zastosowania jako regulator pokojowy!
Przyp. regulatora pok. 1 42 I 1. obieg. c.o.
1. obieg c.0. | 1.i 2. obieg c.o.
=1 Ten parametr jest wyswietlany tylko w regula-
1/ torze pokojowym, poniewaz panel obstugowy
kotta jest na state zaprogramowany na odczyt
parametréw z urzadzenia obstugowego!
Obstuga 2. obiegu c.o. 44 I Razem z 1. obie-
Razem z 1. obiegiem c.o. | Niezaleznie giem c.o.
Obstuga obiegu c.o0. z pompg 46 I Razem z 1. obie-
Razem z 1. obiegiem c.o. | Niezaleznie giem c.o.
Funkcja przycisku obecnosci 48 I Brak
Brak | Dziata na 1 obieg c.o. | Dziata na 2 obieg c.o. |
Dziata na 1i 2 obieg c.o.
1) Ten parametr jest wyswietlany tylko w przy-
padku zastosowania jako regulator pokojowy!
Korek. czuj. temp. w pom. 54 F 0.0°C
1) Ten parametr jest wyswietlany tylko w przy-
padku zastosowania jako regulator pokojowy!
Program 1 obiegu c.o.
Wybér Pon. - Niedz. 500 E Pon. - Niedz.
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob.-Niedz. | Pon. | Wt. | Sr.
| Czw. | Piat. | Sob. | Niedz.
1. okres zat. 501 E 06:00 (h/min)
1. okres wyt. 502 E 22:00 (h/min)
2. okres zat. 503 E --:-- (h/min)
2. okres wyt. 504 E --:=- (h/min)
3. okres zat. 505 E --:-- (h/min)
3. okres wyt. 506 E --:=- (h/min)
Wartosci standardowe 516 E Nie
Nie | Tak
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Pozio

. nr m Nastawa fab- p
Funkcja prog e nas-
= ryczna
. 1 tawa
tawy
zf,?g’;ﬂ"é %) 1) Ten parametr jest wySwietlany tylko po podiaczeniu 2. obiegu c.o.!
Wybér Pon. - Niedz. 520 E Pon. - Niedz.
Pon. - Niedz. | Pon. - Pigt. | Sob.-Niedz. | Pon. | Wt. | Sr.
| Czw. | Piat. | Sob. | Niedz.
1. okres zat. 521 E 06:00 (h/min)
1. okres wyt. 522 E 22:00 (h/min)
2. okres zat. 523 E --:=- (h/min)
2. okres wyt. 524 E --:=- (h/min)
3. okres zat. 525 E --:-- (h/min)
3. okres wyt. 526 E --:=- (h/min)
Wartosci standardowe 536 E Nie
Nie | Tak
Prog. 3/ ob. c.0. z pompa
Wybér Pon. - Niedz. 540 E Pon. - Niedz.
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob.-Niedz. | Pon. | Wt. | Sr.
| Czw. | Piat. | Sob. | Niedz.
1. okres zat. 541 E 06:00 (h/min)
1. okres wyt. 542 E 22:00 (h/min)
2. okres zat. 543 E --:=- (h/min)
2. okres wyt. 544 E --:-- (h/min)
3. okres zat. 545 E --:-- (h/min)
3. okres wyt. 546 E --:=- (h/min)
Wartosci standardowe 556 E Nie
Nie | Tak
Program 4/ c.w.u.
Wybér Pon. - Niedz. 560 E Pon. - Niedz.
Pon. - Niedz. | Pon. - Pigt. | Sob.-Niedz. | Pon. | Wt. | Sr.
| Czw. | Piat. | Sob. | Niedz.
1. okres zat. 561 E 05:00 (h/min)
1. okres wyt. 562 E 22:00 (h/min)
2. okres zat. 563 E --:=- (h/min)
2. okres wyt. 564 E --:-- (h/min)
3. okres zat. 565 E --:-- (h/min)
3. okres wyt. 566 E --:=- (h/min)
Wartosci standardowe 576 E Nie
Nie | Tak
Wakacje - 1. obieg.
c.o.
Poczatek 642 E -.--
(Dzien.miesigc)
Koniec 643 E -
(Dzien.miesigc)
Tryb pracy 648 E Ochrona przeci-
Ochrona przeciwmrozowa | Zredukowany wmrozowa
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Pozio N
. nr m Nastawa fab- owa
Funkcja prog oo nas-
C ryczna
. 1 tawa
tawy
Wakacje - 2. obieg. A - . - ;
c.o 1| Ten parametr jest wyswietlany tylko po podiaczeniu 2. obiegu c.o.!
Poczatek 652 E -
(Dzien.miesigc)
Koniec 653 E -
(Dzien.miesiac)
Tryb pracy 658 E Tryb zreduko-
Ochrona przeciwmrozowa | Zredukowany wany
1. obieg. c.o.
Temp. zad. - komfort 710 E 20.0°C
Temp. zad. zredukowana 712 E 18.0°C
Temp. zad. - p-mrozowa 714 E 10.0°C
Nachylenie krzywej grzania 720 E 1.50
Temp. graniczna lato/zima 730 E 20°C
Wptyw temp. w pomiesz. 750 I ---%
Szybkie nagrzewania 770 F ---°C
Szybkie obniz. temp. w pom. 780 F Do zred. temp.
Wyt.| Do zred. temp. zad. | Do p-mroz. temp. zad. zad.
Osuszanie jastrychu 850 F Wit
Whyt. | Realizacja funkcji | Ogrzewanie dodatkowe | Rea-
liz. funkcji / ogrz. dod. | Recznie
Temp. zad - jastr.- recz. 851 F 25°C
Punkt doboru pompy 884 I 30
Pompa PWM min. 885 I 28%
Stand. temp. zewn. 886 I -20°C
Temp. zasil. dla st. temp. zew. 887 I 75°C
dT rézn. dla st. temp. zewn. 894 I 20.0°C
2. obieg. c.o. 1| Ten parametr jest wyswietlany tylko po podfgczeniu 2. obiegu c.o.!
Temp. zad. - komfort 1010 E 20.0°C
Temp. zad. zredukowana 1012 E 18.0°C
Temp. zad. - p-mrozowa 1014 E 10.0°C
Nachylenie krzywej grzania 1020 E 1.50
Temp. graniczna lato/zima 1030 E 20°C
Wptyw temp. w pomiesz. 1050 I ---%
Szybkie nagrzewania 1070 F ---°C
Szybkie obniz. temp. w pom. 1080 F Do zred. temp.
Wyt.| Do zred. temp. zad. | Do p-mroz. temp. zad. zad.
Podw. temp. dla mieszacza 1130 F 6°C
Osuszanie jastrychu 1150 F Wit
Whyt. | Realizacja funkgji | Ogrzewanie dodatkowe | Rea-
liz. funkcji / ogrz. dod. | Recznie
Temp. zad - jastr.- recz. 1151 F 25°C

SGB 90-250 C
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Pozio N
. nr m Nastawa fab- owa
Funkcja prog e nas-
ryczna
. 1 tawa
tawy
C.w.u.
Temp. zadana 1610 E 55°C
Temp. zad. zredukowana 1612 F 40°C
Podgrzewanie c.w.u. 1620 | Program 4 /
24h/doba | Program c.o. | Program 4/c.w.u. C.W.u.
Dezynfekcja termiczna 1640 F Staty dzien
Whyt. | Okresowo | Staty dzien tygodnia tygodnia
Dezynfekcja - okresowo 1641 F 3
Dezynf. - dzien tygod. 1642 F niedziela
poniedziatek | wtorek | $roda | czwartek | pigtek | sobota
| niedziela
Dezynfekcja - godz. 1644 F --i--
Dezynfekcja - wart. zad. 1645 F 65°C
Dezynfekcja - czas trwania 1646 F ---
Uruchamianie pompy cyrk. 1660 I Podgrzewanie
Program 3/c.o. z pompa | Podgrzewanie c.w.u.| Pro- C.W.U.
gram 4/c.w.u.
Taktowanie pompy cyrk. 1661 I Zat.
Wyt | Zat.
kociot
Temperatura zadana dla pracy w trybie obstugi recz- | 2214 E 60°C
nej

Zasobnik c.w.u. .
1

Parametry w zaleznosci od systemu hydraulicznego!

Podwyz. temp. zad. zasil.

| 5020 \

F

\ 18°C

Konfiguracja

Schemat hydrauliczny

1. obieg. c.o.
Whi. | Zat.

2. obieg. c.o.
Wyt | Zat.

Strefa z pompg dosytowg
Nie | Tak

1. obieg c.o0. z pompg dosytowg
Nie | Tak

2. obieg c.0. z pompg dosytowg
Nie | Tak

C.w.u. z pompg dosytowg
Nie | Tak

Wyijscie przekaz. K2
Domysinie | Wyjscie stanu pracy | Wyjscie alarmu |
Informacja dot. stanu pracy | Transformator zewnetrzny
| Pompa 2 obiegu c.o. | Pompa cyrkulacyjna | Kurtyna
powietrzna | Pompa sprzegta hydr. | Pompa dosytowa
Q8 | Funkcja podst. K2 | tadowanie zasobnika c.w.u. |
Warto$¢ graniczna sygnatu analogowego ReCl | Klapa
spalin. | Pompa kolektora stonecznego | Wytaczenie
wentylatora | Pompa Q1 | Pompa miesz. c.w.u. Q35

Domysinie K2 na K1
Nie | Tak

44

5701
5710

5715

5761

5920

5921

2
Zat.

Zat.
Nie
Nie
Nie
Nie

Wyijscie alarmu

Nie
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Funkcja

Wyjscie przekaz.1 RelCl
Domysinie | Wyjscie stanu pracy | Wyjscie alarmu |
Informacja dot. stanu pracy | Transformator zewnetrzny
| Pompa 2 obiegu c.o. | Pompa cyrkulacyjna | Kurtyna
powietrzna | Pompa sprzegta hydr. | Pompa dosytowa
Q8 | Funkcja podst. K2 | Ladowanie zasobnika c.w.u. |
Warto$¢ graniczna sygnatu analogowego ReCl | Klapa
spalin. | Pompa kolektora stonecznego | Wylaczenie
wentylatora | Pompa Q1 | Pompa miesz. c.w.u. Q35

Wyjscie przekaz. 2 RelCl
Domysinie | Wyjscie stanu pracy | Wyjscie alarmu |
Informacja dot. stanu pracy | Transformator zewnetrzny
| Pompa 2 obiegu c.o. | Pompa cyrkulacyjna | Kurtyna
powietrzna | Pompa sprzegta hydr. | Pompa dosytowa
Q8 | Funkcja podst. K2 | tadowanie zasobnika c.w.u. |
Wartos$¢ graniczna sygnatu analogowego ReCl | Klapa
spalin. | Pompa kolektora stonecznego | Wytaczenie
wentylatora | Pompa Q1 | Pompa miesz. c.w.u. Q35

Wyjécie przekaz. 3 RelCl
Domysinie | Wyjscie stanu pracy | Wyjscie alarmu |
Informacja dot. stanu pracy | Transformator zewnetrzny
| Pompa 2 obiegu c.o. | Pompa cyrkulacyjna | Kurtyna
powietrzna | Pompa sprzegta hydr. | Pompa dosytowa
Q8 | Funkcja podst. K2 | tadowanie zasobnika c.w.u. |
Warto$¢ graniczna sygnatu analogowego ReCl | Klapa
spalin. | Pompa kolektora stonecznego | Wytaczenie
wentylatora | Pompa Q1 | Pompa miesz. c.w.u. Q35

Wyjscie przekaz. 1 SolCl
Domysinie | Wyjscie stanu pracy | Wyjscie alarmu |
Informacja dot. stanu pracy | Transformator zewnetrzny
| Pompa 2 obiegu c.o. | Pompa cyrkulacyjna | Kurtyna
powietrzna | Pompa sprzegta hydr. | Pompa dosytowa
Q8 | Funkcja podst. K2 | Ladowanie zasobnika c.w.u. |
Warto$¢ graniczna sygnatu analogowego ReCl | Klapa
spalin. | Pompa kolektora stonecznego | Wylaczenie
wentylatora | Pompa Q1 | Pompa miesz. c.w.u. Q35

Wyjscie przekaz. 2 SolCl
Domysinie | Wyjscie stanu pracy | Wyjscie alarmu |
Informacja dot. stanu pracy | Transformator zewnetrzny
| Pompa 2 obiegu c.o. | Pompa cyrkulacyjna | Kurtyna
powietrzna | Pompa sprzegta hydr. | Pompa dosytowa
Q8 | Funkcja podst. K2 | tadowanie zasobnika c.w.u. |
Wartos$¢ graniczna sygnatu analogowego ReCl | Klapa
spalin. | Pompa kolektora stonecznego | Wytaczenie
wentylatora | Pompa Q1 | Pompa miesz. c.w.u. Q35

Wyjscie przekaz. 3 SolCl
Domyslnie | Wyjscie stanu pracy | Wyjscie alarmu |
Informacja dot. stanu pracy | Transformator zewnetrzny
| Pompa 2 obiegu c.o. | Pompa cyrkulacyjna | Kurtyna
powietrzna | Pompa sprzegta hydr. | Pompa dosytowa
Q8 | Funkcja podst. K2 | tadowanie zasobnika c.w.u. |
Wartos¢ graniczna sygnatu analogowego ReCl | Klapa
spalin. | Pompa kolektora stonecznego | Wylaczenie
wentylatora | Pompa Q1 | Pompa miesz. c.w.u. Q35

Funkcja wejscia H1
Brak | Modem | Modem odwr. | Kurtyna powietrzna |
Spr. sygnatu sit. klapy spalin | Blokada zapotrzeb. na
ciepto | Blok. zapotrz. na ciepto odw.

Funkcje modemu
Zm. trybu pracy c.o. + c.w.u. | Zm. trybu pracy ob c.o. |
Zm. trybu pracy 1. ob c.0.| Zm. trybu pracy 2. ob c.o.

Konfig. termostat. pom. 1
Brak | Term. pomieszcz. | Progr. czasowy pom. | Wiacz.
wg. zapot. na ciepto | Wiacz. czas. wg. c.w.u.

SGB 90-250 C

nr
prog

5922

5923

5924

5926

5927

5928

5950

5957

5970

Pozio

nas-
tawy

Nastawa fab-
ryczna

Wyjscie stanu
pracy

Wyjscie alarmu

Informacja dot.
stanu pracy

Pompa kolektora
stonecznego

Domysine

Domysine

Brak

Zm. trybu pracy
c.0.+C.w.u.

Brak

Nowa
nas-
tawa
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Pozio

. nr m Nastawa fab- Nowa
Funkcja prog e nas-
- ryczna
1 tawa
tawy
Konfig. termostat. pom. 2 5971 I Brak

Brak | Term. pomieszcz. | Progr. czasowy pom. | Wigcz.
wg. zapot. na ciepto | Wiacz. czas. wg. c.w.u.

Funkcja wejscia RelCl 5973 I Brak
Brak | Modem | Modem odwr. | Kurtyna powietrzna |
Nastawa wstepna | Wstepn. moc | Czujnik sprzegta
hydr. | Sygn. z klapy wyl. spal. | Blokada zapotrz. na
ciepto | Blok. zapotrz. na ciep.odwr. | Blokada czujnika.

Maks. nastawa temp. 5975 I 100°C

Odchyt. zewn. nastaw. mocy 5976 I 5%

Funkcja wejscia SolCl 5978 I Brak

Brak | Czujnik kolektora

Stata czasowa budynku 6110 | 10 h

Konfig. regulatora 1.0 6240 F 0

Konfig. regulatora 1.1 F 0

Konfig. regulatora 1.4 F 1

Konfig. regulatora 1.7 F 0
LPB

Adres urzadzenia | 6600 | I |1
Btad

Kod diagnostyczny SW 6705 E

Poz. reg. palnika dla zablok. E
Konserwacja/Ser-
wis

Komunikat 7001 E 0

Potwierdzenie przyjecia komunikatu 7010 E 0

Tryb reczny 7140 E Wyt

Wi, | Zat.

Stan

Stan 1. obiegu c.o. 8000 I

Stan 2. obiegu c.o. 8001 I

Stan c.w.u. 8003 I

Stan kotta 8005 I

Stan instalacji solarnej 8007 I
Diagnoza zrédta ciepta

Temperatura w kotle/Temp. zad. kotta 8310 I

Temp. powr. do kotta 8314 I

Wskaz. stanu reg. palnika 8328 I

Prad jonizacji 8329 I

Licznik czasu pracy palnika 8336 I

Licznik startéw palnika 8337 |

Czas pracy w trybie ogrzew. 8338 |

Czas pracy c.w.u. 8339 I
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Programowane

. nr m Nastawa fab- L ETIE
Funkcja prog e czna nas-
1 i tawa

Czas pracy stref 8340 I
Temperatura kolektora 1 8510 I
Czas pracy wyd. kolektora 8530 E

Diagnoza uzytkownika

Temperatura zewnetrzna 8700 I
Zred. temp. zewnetrzna 8703 I
Mieszana temp. zewnetrzna 8704 I
Temp. w pomieszcz. 1 8740 I
Temp. zad. w pomieszcz. 1 |
Temp. zasilania 1 8743 I
Temp. zad. zasilania 1 I
Temp. w pomieszcz. 2 8770 I
Temp. zad. w pomieszcz. 2 |
Temp.zasilania 2 8773 I
Temp. zad. zasilania 2 I
Temperatura c.w.u. 1 8830 I
Temp. zad. c.w.u. I
Temperatura c.w.u. 2 8832 I
Temp. tadowania c.w.u. 8836 I
I

Temp. w zasob. bufor. 1 8980

Informacje [ﬂ Wyswietlanie informacji zalezy od stanu pracy!

114-394 419.4 11.07 Fh

Komunikat o wystgpieniu zakiécenia w pracy E
Kod diagnostyczny SW

Komunikat

Stan tryb reczny

Wartos¢ zadana dla zatrzymania regulatora
Temp. zad - jastr.- recz.

Akt. temp. zad. - jastrych

Temperatura w pomieszczeniu

Min. temp. w pomieszczeniu

Maks. temp. w pomieszczeniu

Temperatura w kotle

Temperatura c.w.u. 1

Temperatura kolektora 1

Stan kotta

Stan instalacji solarnej

Stan c.w.u.

Stan 1. obiegu c.o.

m mmImMmTimmMmiMmimTmMmTImMmMmImMmMmTImMmMmImMmMmImMmMmTImMmMmImMmMm

Stan 2. obiegu c.o.
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Funkcja

Temperatura zewnetrzna
Temp. w zasob. bufor. 1
Temp. w pomieszcz. 1
Temp. zad. w pomieszcz. 1
Temp. w pomieszcz. 2
Temp. zad. w pomieszcz. 2
Wskaz. stanu reg. palnika

Pozio N
:‘; m Nastawa fab- n‘;‘;’?
prog nas- ryczna
1 tawa
tawy
E
E
E
E
E
E
E

1.E = Uzytkownik koncowy; | = Uruchomienie; F = Specjalista

o
1

Parametry w programach o numerach od 1 do -54 sg indywidualny-
mi parametrami panelu obstugowego i regulatora pokojowego. Z
tego wzgledu w obu urzadzeniach mozna je réznie skonfigurowac.
Wszystkie parametry wprowadzane w programach o numerze
wiekszym od 500 sg przypisane do regulatora i z tego powodu sa ta-
kie same. Obowigzujgcg wartoscig jest wartos¢ ostatnio zmieniana.

8.4 Objasnienia do tabeli nastaw

Czas zegarowy i data
(1do 3)

Jezyk
(20)

Blokada obstugi
(26)

Blokada programowania
(27)

Panel sterujacy Zacho-
waj podst. Nastaw (30)

48

Czas zegarowy i data

Regulator jest wyposazony w roczny zegar umozliwiajgcy
wprowadzenie czasu zegarowego, dnia/miesigca i roku. Aby
programy pracy ogrzewania mogty by¢ realizowane zgodnie z
wczesniej zadanymi parametrami, trzeba najpierw wprowadzi¢
prawidtowy czas zegarowy i date.

Panel obstugowy
W programie 20 mozna zmieni¢ jezyk komunikacji z regulatorem.

Mozna zablokowac¢ nastepujace elementy obstugi kotta:

— przyciski wyboru trybu pracy instalacji c.o. i podgrzewania c.w.u.

— pokretto (komfortowa warto$¢ zadana temperatury w pomieszc-
zeniu)

— przycisk obecnosci (tylko regulator pokojowy)

Po uaktywnieniu blokady parametry sg wyswietlane, ale nie mozna

ich zmienic.

» Okresowe zniesienie blokady:
Jednoczesnie przycisngé i przytrzymac przez przynajmniej 3 s
przyciski OK i ESC. Po wyjsciu z poziomu programowania funk-
cja blokady jest znéw aktywna.

» Zniesienie blokady na state:
najpierw zrealizowac funkcje okresowego zniesienia blokady,
nastepnie w programie 27 wybra¢ parametr ,Wyt.*

Parametry regulacji zostajg zapisane/zabezpieczone (dostepne tyl-
ko dla regulatora pokojowego).

AUGUST BROTJE GmbH
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Panel sterujacy Akty-
wacja podst. nastaw (31)

Zastosowanie jako
(40)

Przyporzadkowanie re-
gulatora pokojowego
(142)

Obstuga 2. obiegu c.o./
obiegu c.0. z pompa
(44, 46)

Dziatanie przycisku
obecnosci (48)

Korek. czuj. temp. w
pom.
(54)

Wstepny wyboér
(500, 520, 540, 560)

e

1

Okresy ogrzewania
(501 do 506, 521 do 526,
541 do 546 i 561 do 566)

e

1

Wartoscy standardowe
(516, 536, 556, 576)

SGB 90-250 C

Uwaga! Parametry regulatora pokojowego zostajg nadpisane!
Dzieki temu w regulatorze pokojowym mozna wprowadzi¢ indywidu-
alny program regulacyjny.

Parametry zabezpieczone w panelu obstugowym i w regulatorze po-
kojowym zostajg zapisane w uktadzie regulacyjnym.

Uwaga! Parametry regulacji zostajg nadpisane! W panelu
obstugowym zapisane sg nastawy fabryczne.

— Uaktywnienie programu 31 w panelu obstugowym: przywracane
zostajg nastawy fabryczne regulaciji.

— Uaktywnienie programu 31 w regulatorze pokojowym: w uktadzie
regulacyjnym zapisany zostaje indywidualny program regulatora
pokojowego.

Wybor rodzaju urzadzenia. W zaleznosci od rodzaju wybranego

urzgdzenia wymagane jest wprowadzenie dalszych nastaw opisa-

nych ponize;j.

Jezeli w regulatorze pokojowym wprowadzono parametr Regulator
pokojowy 1 (program 40) , to w programie 42 trzeba okresli¢, czy
regulator pokojowy jest przyporzadkowany do 1. obiegu c.o., czy do
obu obiegdw c.o.

Jezeli wprowadzono parametr Regulator pokojowy 1 lub Panel
obstugowy (program 40), to w programie 44 wzglednie 46 trzeba
okresli¢, czy 2. obieg c.o. i obieg c.0. z pompg beda obstugiwane za
pomocg panelu obstugi wspdlnie z 1. obiegiem c.o., czy niezaleznie
od 1. obiegu c.o.

W programie 48 okresla sie oddziatywanie przycisku obecnosci na
obiegi c.o..

W programie 54 mozna skorygowac temperature wyswietlang na
podstawie wartosci przekazywanej przez czujnik temperatury w po-
mieszczeniu.

Programy sterowania zegarowego

Przed wprowadzeniem programu sterowania zegarowego, trzeba
wybra¢ dni (Pon., Wt. itd.) lub grupy dni (Pon. - Ndz., Pon. - Pt., Sob.
- Ndz.), w ktérych ma by¢ realizowany dany program.

W przypadku zmiany przedziatu czasu w grupie dni automatycznie
przejmowane sg wszystkie 3 okresy pracy instalacji w trybie komfor-
towym i zredukowanym zaprogramowane dla tej grupy dni.

Dla kazdego obiegu grzewczego mozna wprowadzi¢ maks. 3 okre-
sy pracy, ktére bedg realizowane w dni okredlone w programie
Wstepny wybér (program 500, 520, 540, 560). W ciggu okreséw
ogrzewania temperatura w pomieszczeniach jest regulowana do po-
ziomu zadanej temperatury komfortowej. Poza okresami ogrzewa-
nia instalacja grzewcza pracuje odpowiednio do zredukowanej
temperatury zadane;j.

Programy sterowania zegarowego sg realizowane tylko po zadaniu
pracy w trybie automatycznym.

Przejecie nastaw fabrycznych zapisanych w tabeli nastaw.
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Poczatek wakacji
(642, 652)

Koniec wakacji
(643, 653)

Tryb pracy
(648, 658)

o
1

Temp. zad. - komfort
(710, 1010)

Temp. zad. - zredukowa-
na
(712, 1012)

Temp. zad. - p-mrozowa
(714, 1014)

Nachylenie krzywej

grzania
(720, 1020)
50

Programy wakacyjne

Za pomocg programu wakacyjnego mozna zadac¢ dla obiegéw c.o.
okreslony poziom pracy dla zdefiniowanych okresow wakaciji.

Wprowadzenie daty rozpoczecia wakac;ji.

Wprowadzenie daty zakonczenia wakacji.

Wyboér poziomu pracy (zredukowana wartos¢ zadana lub ochrona
przeciwmrozowa) realizowanego przez program wakacyjny.

Programy wakacyjne sg realizowane tylko po zadaniu pracy w trybie
automatycznym.

Obiegi c.o.
Wprowadzenie warto$ci komfortowej temperatury zadane.

Wprowadzenie zredukowanej temperatury zadanej w celu ob-
nizenia temperatury w pomieszczeniu w okreslonym czasie (np. w
nocy lub podczas nieobecnosci).

Nastawienie temp. ochrony p. mrozowej aby unikng¢ duzego spa-
dek temp. pomieszczenia.

Za pomocag krzywej grzania okre$la sie warto$¢ zadang temperatury
zasilania wykorzystywang do celdw regulacji temperatury zasilania
w zaleznosci od warunkéw pogodowych.

Okreslenie nachylenia krzywej grzania

Na wykresie (zob. rys. 5patrz rys. 10) nanie$¢ najnizszg obliczeni-
owg temperature zewnetrzng dla danej strefy klimatycznej (np. pio-
nowa linia dla temperatury -10°C). Nanie$¢ maks. temperature
zasilania obiegu c.o. (np. pozioma linia dla temperatury 60°C).
Punkt przeciecia obu linii okresli wartos¢ nachylenia krzywej grza-
nia.
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Rys. 10: Wykres krzywych grzania
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Temperatura zewnetrz-

Temp. graniczna lato/
zima
(730, 1030, )

Wplyw temp. w pomiesz.

(750, 1050)

ol

Szybkie nagrz. pomiesz.

(770, 1070)

Szybkie obniz. temp. w
pom.
(780, 1080)

SGB 90-250 C

Przy wprowadzonej w tym programie temperaturze instalacja ogrze-
wania zostanie przetgczona na prace w trybie letnim lub zimowym,
przy czym zredukowana temperatura zewnetrzna jest temperaturg
referencyjng (program 8703).

- - - °C: funkcja wytaczona

Po uaktywnieniu funkcji uwzgledniania temperatury w pomieszcze-
niu czujnik temperatury w pomieszczeniu rejestruje odchyiki od tem-
peratury zadanej w pomieszczeniu i koryguje je podczas regulacji
temperatury.

Czujnik temperatury w pomieszczeniu musi by¢ prawidtowo zamon-
towany i podtaczony. Stopien uwzgledniania temperatury w pomies-
zczeniu musi by¢ zadany w zakresie od 1% do 99%. Jezeli w
pomieszczeniu referencyjnym (miejsce zamontowania czujnika
temperatury) sg zamontowane przygrzejnikowe zawory termostaty-
czne, nalezy je catkowicie otworzyc.

Regulacja pogodowa z uwzglednieniem temperatury w pomieszcze-
niu: 1% - 99%

Regulacja wytgcznie w zaleznosci od warunkéw pogodowych: ---%
Regulacja wytagcznie w zaleznosci od temperatury w pomieszcze-
niu: 100%

Funkcja szybkiego nagrzewania pomieszczenia powoduje, ze pod-
czas zmiany z temperatury zadanej zredukowanej na temperature
zadang komfortowg do momentu osiggniecia komfortowej tempera-
tury zadanej instalacja ogrzewania pracuje z podwyzszong tempe-
raturg zasilania, tak zeby szybko nagrzaé pomieszczenie.

Po uaktywnieniu funkcji szybkiego obnizania temperatury w pomies-
zczeniu wytgczana jest pompa obiegowa c.o0. Po osiggnieciu usta-
wionej wartosci pompa obiegowa jest ponownie uruchamiana, a
temperatura jest regulowana do zredukowanej wartosci zadanej lub
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do wartosci zadanej funkcji ochrony przeciwmrozowej. Okres reali-
zacji funkcji szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu za-
lezy od temperatury zewnetrznej, statej czasowej budynku (6110) i
réznicy temperatury, o jakg obnizana jest temperatura w pomieszc-
zeniu.

Okres realizacji funkcji szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu przy obnizeniu temperatury o 2°C/
h:

i Stata czasowa budynku (Konfiguracja, nr prog 6110)
Srednia temperatura
zewnetrzna: 0 gOdZ. 2 gOdZ. 5 gOdZ. 10 15 20 50
godz. godz. godz. godz.
15°C 0 3,1 7,7 15,3 23
10°C 0 1,3 3,3 6,7 10 13,4
5°C 0 0,9 2,1 4,3 6,4 8,6 21,5
0°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7 6,3 15,8
-5°C 0 0,5 1,3 2,5 3,8 5,0 12,5
-10°C 0 0,4 1,0 2,1 3,1 4,1 10,3
-15°C 0 0,4 0,9 1,8 2,6 3,5 8,8
-20°C 0 0,3 0,8 1,5 2,3 3,1 7.7

Okres realizacji funkcji szybkiego obnizania temperatury w pomieszczeniu przy obnizeniu temperatury o 4°C/
h:

i Stata czasowa budynku (Konfiguracja, nr prog 6110)
Srednia temperatura

zewnetrzna: 0 godz. | 2 godz. | 5godz. 10 15 20 50
godz. godz. godz. godz.

15°C 0 9,7 241

10°C 0 3,1 7,7 15,3 23,0

5°C 0 1,9 4,7 9,3 14,0 18,6

0°C 0 1,3 3,3 6,7 10,0 13,4

-5°C 0 1,0 2,6 5,2 7,8 10,5 26,2
-10°C 0 0,9 2,1 4,3 6,4 8,6 21,5
-15°C 0 0,7 1,8 3,6 5,5 7,3 18,2
-20°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7 6,3 15,8

Osuszanie jastrychu
(850, 1150)

Funkcja ta do realizacji kontrolowanego procesu osuszania
jastrychu.

Wit.: funkcja wytaczona.

Realizacja funkcji (Fh): automatyczna realizacja 1. czesci profilu
temperatury.

Ogrzewanie dodatkowe (Bh): automatyczna realizacja 2. czesci pro-
filu temperatury.
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Realiz. funkcji / ogrz. dod.: automatyczna realizacja catego profilu
temperatury.

Recznie: regulacja temperatury odpowiednio do recznie wprowad-
zanej wartosci zadanej temperatury dla funkcji osuszania
jastrychu.

Rys. 11: Profil temperatury dla funkcji osuszania jastrychu
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punkcie obliczeniowym
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SGB 90-250 C

Uwaga! Stosowac sie do odpowiednich przepiséw i norma produ-
centa jastrychu.

Prawidtowa realizacja funkcji jest mozliwa tylko wtedy, gdy instalacja
zostata prawidtowo wykonana (instalacja hydrauliczna, instalacja
elektryczna i nastawy).

Nieprawidtowosci mogg prowadzi¢ do uszkodzenia jastrychu.
Realizacje funkgji jastrychu mozna przerwaé wprowadzajgc para-
metr Wyk..

Wprowadzenie temperatury regulowane po uaktywnieniu funkcji
recznej regulacji temperatury osuszania jastrychu (zob. program
850).

Ogdlne informacje dotyczace sterowania pracg pompy modu-
lowanej

Zakres roboczy pompy modulowanej mozna precyzyjnie dobra¢ do
temperatur obliczeniowych obiegu c.o.. W tym celu nalezy zmieni¢
wartosci 2 parametrow:

punkt obliczeniowy predkosci obrotowej (program 884) = maks.
mozliwa do nastawienia predko$¢ obrotowa pompy (NgmodNenn)
min. warto$¢ PWM pompy (program 885) = min. mozliwa do nasta-
wienia predko$¢ obrotowa pompy (NgmodMin)

Zaleca sie dostosowanie tej wartosci do oszczednosci energii uzys-
kiwanych przez instalacje ogrzewania (zrownowazenie hydraulicz-
ne). Odpowiada ona stopniowi predkosci obrotowej pompy w
punkcie obliczeniowym dla uzyskania nominalnego przeptywu.
Funkcja predkosci obrotowej w punkcie obliczeniowym jest poréw-
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Min. sygnat PWM dla

pompy
(885)

Stand. temp. zewn.
(886)

Temp. zasil. dla
st. temp. zew.
(887)

dT rézn. dla
st. temp. zewn.
(894)

Grzejniki nie nagrzewaja
sie?

Podw. temp. dla mies-
zacza
(1130)

Nominalna temperatura
zadana
(1610)

Temp. zad. zredukowa-
na
(1612)
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nywalna z analogowym czujnikiem predkosci pompy obiegowej
c.0., w ktérej mozna wybrac jedng z 30 predkosci obrotowych. Zak-
res nastawy cisnienia ttoczenia wynosi od 6m do 1m stupa wody.

W programie 885 ustawia sie min. dopuszczalna predkos$¢ obrotowg
(NgmodMin) pompy obiegowej c.o. Ta predkos¢ obrotowa wystarc-
za do zapewnienia dostatecznej ilosci wody w obiegu c.o. Podaje
sie ja w procentach maks. predkosci obrotowej (np. 28%, ).

Sposob nastawy zakresu roboczego modulowanej pompy
przez wykonawce instalacji ogrzewania

Jezeli temperatury obliczeniowe instalacji ogrzewania znacznie

réznig sie (tzn. roznice temperatur obliczeniowych > 10 K) od stan-

dardowych nastaw temperatury pompy, to nalezy przeprowadzi¢ ko-

rekte w nastepujacy sposob:

1. W programie 886 wprowadzi¢ nominalng temperature
zewnetrzng odpowiednio do punktu obliczeniowego instalacji
ogrzewania (nastawa fabryczna: - 20°C).

2. W programie 887 wprowadzi¢ temperature zadang zasilania dla
nominalnej temperatury zewnetrznej odpowiednio do tempera-
tury zasilania (nastawa fabryczna: 75°C).

3. W programie 884 wprowadzi¢ réznice temperatur dT dla nomi-
nalnej temperatury zewnetrznej odpowiednio do parametrow in-
stalacji ogrzewania (nastawa fabryczna: 20°C).

4. Pompe sterowang sygnatem wyregulowaé w punkcie obliczeni-
owym przy otwartych zaworach termostatycznych zmieniajac
warto$¢ parametru w programie 884 (NgmodNenn.).

Kontrola prawidtowosci dziatania:

Jezeli taki problem wystepuje w catym zakresie temperatury
zewnetrznej, to stopieh predkosci obrotowej w punkcie obliczeni-
owych moze by¢ za niski, tzn. w programie 884 (NgmodNenn) trze-
ba odpowiednio zwiekszy¢ wartos¢ parametru.

Jezeli taki problem wystepuje tylko przy wyzszej temperaturze
zewnetrznej, to min. predkos¢ obrotowa dla pracy w trybie ogrzewa-
nia jest za mata, tzn. w programie 885 (NgmodMin) trzeba odpo-
wiednio zwiekszy¢ wartos¢ wprowadzonego parametru.

Nalezy sprawdzi¢ efekty wprowadzonych zmian.

Podwyzszenie temperatury zasilania umozliwia uzyskanie bardziej
réwnomiernej temperatury zasilania zaworu mieszajacego.

Podwyzszenie temperatury zasilania:: unikniecie spadkéw tempera-
tury zasilania zaworu mieszajgcego

Obnizenie temperatury zasilania: mozliwos¢ wystapienia spadkow
temperatury zasilania zaworu mieszajacego

C.w.u.

Wprowadzanie nominalnej wartosci zadanej temperatury c.w.u..

W programie 1612 wprowadza sie zredukowang wartos¢ zadang
dla podgrzewania c.w.u..
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Uruchamianie funkcji
podgrzewania c.w.u.
(1620)

24h/doba: temperatura c.w.u. jest stale regulowana do nominalnej
wartosci zadanej niezaleznie od programow sterowania zegarowe-
go.

Program c.o. temperatura c.w.u. jest przetgczana zaleznie od pro-
graméw sterowania zegarowego pomiedzy warto$cig zadang c.w.u.
i zredukowang wartoscig zadang c.w.u. Obieg c.o. jest przy tym
uruchamiany o godzine wczesniej (patrz rys. 15patrz rys. 12).

Rys. 12: Uruchamianie funkcji podgrzewania c.w.u. w zaleznosci od programéw sterowania zega-
rowego pracg obiegdéw c.o.(przykiad)
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Program 4: temperatura c.w.u. jest przetgczana niezaleznie od pro-
gramow sterowania zegarowego praca obiegdéw c.o. pomiedzy war-
toscig zadang c.w.u. i zredukowang wartoscig zadang c.w.u. Do
tego celu jest wykorzystywany 4. program sterowania zegarowego
(patrz rys. 16 patrz rys. 13).

Rys. 13: Uruchamianie funkcji podgrzewania c.w.u. zgodnie z 4. programem sterowania zegaro-

wego (przykfad)
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Dezynfekcja termiczna
(1640)

Dezynfekcja - okresowo
(1641)

Dezynf. - dzien tygod.
(1642)

Dezynfekcja - godz.
(1644)

SGB 90-250 C

Funkcja stuzaca do zlikwidowania bakterii ze szczepu Legionella,
realizowana poprzez podgrzanie wody do temperatury zadanej dla
funkcji dezynfekcji termicznej (zob. program 1645).

Wit.: funkcja dezynfekcji termicznej wylgczona

Okresowo: funkcja dezynfekcji termicznej jest powtarzana okreso-
wo w zaleznosci od wprowadzonej wartosci (program 1641).

Staty dzien tygodnia: funkcja dezynfekcji termicznej jest realizowa-
na w okreslonym dniu tygodnia (program 1642).

Nastawa przedziatu czasu dla okresowej realizacji funkcji dezyn-
fekcji termicznej (nastawa zalecana w przypadku zastosowania
dodatkowego podgrzewania c.w.u. za pomocg instalacji solarnej).

Wybér dnia tygodnia (nastawa fabryczna), w ktérym realizowana
bedzie funkcja dezynfekcji termicznej.

Ustawienie godziny rozpoczecia realizacji funkcje dezynfekciji ter-
micznej. Po wprowadzeniu nastawy ,---“ funkcja dezynfekgciji ter-
micznej bedzie realizowana przy pierwszym uruchomieniu funkgciji
podgrzewania c.w.u.
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Dezynfekcja - wart. zad.
(1645)

Dezynfekcja - czas trwa-
nia
(1646)

o
1

Uruchamianie pompy
cyrkulacyjnej (1660)

Taktowanie pracy pom-
py cyrkulacyjnej (1661)

Temp. zad. - tryb reczny
(2214)

Podwyz. temp. zad. za-
sil.
(5020)

Schemat hydrauliczny
(5701)

1i 2 obieg c.o.
(5710 i 5715)

1
Pompa dosytowa
(5761)
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Wartos¢ zadana, przy ktorej likwidowane bede wystepujgce ewen-
tualnie bakterie Legionella.

Za pomoca tej funkcji okreslany jest czas, w ktérym realizowana jest
temperatura zadana funkcji dezynfekcji termicznej w celu zlikwido-
wania bakterii.

Jezeli nizsza temperatura w podgrzewaczu c.w.u. wzrosnie powyzej
wartosci zadanej funkcji dezynfekcji termicznej -1 K, to przyjmu-
je sie, ze osiagnieto wartos$¢ zadana funkcji dezynfekciji ter-
micznej i okres jej realizacji zostaje zakonczony. Jezeli temperatura
w podgrzewaczu c.w.u. pod koniec okresu pozostawania w nim
c.w.u. spadnie ponizej wymagana wartosci zadanej funkcji dezyn-
fekcji termicznej o wiecej niz (histereza +2 K) , to okres ten musi
by¢ powtdrzony. Jezeli nie wprowadzono okresu pozostawania
c.w.u. w podgrzewaczu, to realizacja funkcji dezynfekcji termicznej
konczy sie natychmiast po osiggnieciu wartosci zadanej funkcji
dezynfekcji termicznej.

Program 3: pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana zgodnie z 3. pro-
gramem sterowania zegarowego (zob. programy 540 do 556).

Razem z c.w.u.: pompa cyrkulacyjna zostaje uruchomiona wraz z
rozpoczeciem podgrzewania c.w.u..

Program 4: pompa cyrkulacyjna jest uruchamiana w zaleznosci od
4. programu sterowania zegarowego lokalnego regulatora.

W okresie realizacji funkcji podgrzewania c.w.u. pompa cyrkulacyj-
na jest uruchamiana na 10 minut i wytgczana na 20 minut.

kociot

Temperatura, do ktorej regulowany jest kociot podczas pracy w try-
bie obstugi recznej (zob. tez program 7140).

Zasobnik c.w.u.

Wartos¢ zadana temperatury w kotle dla potrzeb fadowania zasob-
nika c.w.u. skfada sie z temperatury zadanej dla podgrzewania
c.w.u. i warto$ci podwyzszenia temperatury zadanej zasilania.

Konfiguracja

Wprowadzenie kodu instalacji hydraulicznej. Kod instalacji hydrau-
licznej podano w odpowiedniej dokumentacji wyposazenia dodatko-
wego.

Za pomocg tego parametru mozna wytgczac obiegi c.o..

Ta nastawa oddziatuje tylko bezposrednio na obiegi c.o. i nie ma
wptywu na obstuge!

Pompe dosytowg mozna zastosowac dla wspomagania pracy
obiegow c.o. i obiegu c.w.u. W programie 5761 okresla sie zapotrze-
bowanie na ciepto, dla ktérego ma by¢ uruchomiona pompa do-
sylowa. Do wyboru sg nastepujgce rodzaje zapotrzebowania na
ciepfo:

Obiegi z pompg dosytowg

Obieg 1 c.0. z pompg dos.

AUGUST BROTJE GmbH
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Wyjscia przekaznikowe

(5920 do 5928)

SGB 90-250 C

ol

Obieg 2 c.0. z pompg dos.
Obieg c.w.u. z pompq dosyfowq
Domysinie: funkcja zgodnie ze schematem instalacji hydrauliczne;.

Wyjscie sygnatu meldunkowego: wyjscie sygnatu meldunkowego
jest uaktywniane wtedy, gdy regulator wysyta polecenie do automa-
tu spalania gazu. Jezeli wystgpito zaktécenie w pracy, ktére
uniemozliwia uruchomienie automatu spalania gazu, to wyjscie mel-
dunkowe jest deaktywowane.

Wyjscie sygnatu alarmowego: wyjscie jest uaktywniane wtedy, gdy
wystgpito zakiécenie w pracy kotta wymagajace recznego odbloko-
wania.

Wyjscie sygnatu eksploatacyjnego: wyjscie jest uaktywniane wtedy,
gdy palnik pracuje.

Transformator zewnetrzny: to wyjscie stuzy do wylgczania transfor-
matora zewnetrznego. Wyjscie jest uaktywnione wtedy, gdy istnieje
potrzeba skorzystania z zewnetrznego transformatora. W przeciw-
nym razie wyjscie nie jest aktywne. Zewnetrzny transformator powi-
nien by¢ wytaczany tak czesto, jak to tylko bedzie mozliwe, aby
zminimalizowac catkowity pobér energii przez system.

Pompa obiegowa 2. obiegu c.o.: to wyjscie stuzy do przestania sy-
gnatu sterujgcego pracg pompy obiegowej 2. obiegu c.o. Generalnie
pompa obiegowa 2. obiegu c.o. jest przyporzadkowana do modutu

ClipIn (modut dodatkowy) sterujgcego pracg zaworu mieszajgcego.
Jezeli 2. obieg c.o. zostat wykonany jako obieg c.0. z pompg obie-

gowa, to pracg pompy mozna sterowac takze poprzez to programo-
wane wyjscie.

Pompa cyrkulacyjna: funkcja do sterowania praca pompy cyrkula-
cyjnej c.w.u. (zob. program 1660).

Funkcja kurtyny powietrznej: za pomoca tej funkcji uaktywniane jest
wyjscie programowane wtedy, gdy uaktywnione zostato wejscie
funkgciji kurtyny powietrznej. Jezeli wejscie to nie zostato uaktywnio-
ne, to wytgczane jest takze wyjscie. Funkcja kurtyny powietrznej po-
woduje osiggniecie maksymalnej wartosci zadanej kotta. W
przypadku realizacji funkcji kurtyny powietrznej nie jest realizowana
funkcja wybiegu pompy.

Pompa sprzegta hydraulicznego: ta funkcja umozliwia sterowanie
pracg pompy zamontowanej za sprzegtem hydraulicznym.

Funkcja jest dostepna tylko dla instalacji hydraulicznych, w ktorych
oprdécz 1. obiegu c.o. (obieg c.0. z pompa obiegowq) podtaczone sg
takze inne obiegi c.o.

Pompa dosytowa Q8: ta funkcja stuzy do sterowania pracg pompy
dosytowe;j.

Funkcja podstawowa K2: funkcja zgodnie ze schematem instalac;ji
hydrauliczne;j.

Podgrzewanie c.w.u.: za pomocag tej funkcji uaktywnia sie wyjscie
podczas tadowania warstwowego podgrzewacza c.w.u.
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Domysinie K2 na K1
(5921)

Funkcja wejscia H1
(5950)
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Te funkcje mozna uaktywnié¢ tylko w przypadku zastosowania warst-
wowego podgrzewacza C.w.u.

Wartos¢ progowa sygnatu analogowego modutu Clipln przekaznika:
za pomocg tej funkcji wyjscie jest aktywowane wtedy, gdy sygnat
wejsciowy modutu Clipln przekroczy warto$¢ progowa.

Funkcje mozna wykorzystac tylko w przypadku podawania sygnatu
wartosci zadanej lub mocy poprzez wejscie modutu funkcyjnego Cli-

pin.

Klapa gazéw spalinowych: ta funkcja stuzy do uruchamiania ukfadu
sterowania praca klapy gazéw spalinowych. Po uruchomieniu funk-
cji sterowania klapg gazoéw spalinowych palnik jest uruchamiany do-
piero po otwarciu klapy gazéw spalinowych.

Pompa kolektora stonecznego: ta funkcja stuzy do sterowania pracg
pompy obiegowej w przypadku zastosowania kolektora stoneczne-
go.

Wytaczenie wentylatora: to wyjscie stuzy do wytgczania wentylato-
ra. Wyjscie jest uaktywnione wtedy, gdy istnieje potrzeba uruchomi-
enia wentylatora. W przeciwnym razie wyjscie nie jest aktywne.
Wentylator powinien byé wytgczany tak czesto, jak to tylko bedzie
mozliwe, aby zminimalizowa¢ catkowity pobér energii przez system.

Pompa Q1: Sterowanie pracg pompy obiegowej Q1.

Pompa miesz. c.w.u. Q35: podczas realizacji funkcji dezynfekciji ter-
micznej do tegu wyjscia wysytany jest sygnat w celu przemieszania
np. wody w zasobniku podtaczonym do instalacji solarne;.

Nie: bez okres$lenia funkcji.

Tak: Sygnat wyjsciowy przekaznika K2 jest przesytany do wyjscia
K1.

Brak: bez okreslenia funkcji.

Modem: funkcja obstugi modemu stuzy do centralnego wylgczania i
przetgczania instalacji ogrzewania w stan gotowosci do pracy lub na
prace w trybie zredukowanym (zdalny witacznik telefoniczny). Funk-
cja modemu jest aktywna, gdy zestyk jest zwarty.

Funkcja obstugi modemu odwrotnie: Funkcja modemu jest aktywna,
gdy zestyk jest rozwarty.

Funkcja kurtyny powietrznej: za pomoca tej funkcji uaktywniane jest
wyjécie programowane wtedy, gdy uaktywnione zostato wejscie
funkcji kurtyny powietrznej. Jezeli wejscie to nie zostato uaktywnio-
ne, to wylaczane jest takze wyjscie. Funkcja kurtyny powietrznej po-
woduje osiggniecie maksymalnej wartosci zadanej kotta. Poza tym
zgtaszane jest zapotrzebowanie na ciepto dla 1. obiegu c.o.

Sygnat zwrotny z klapy gazoéw spalinowych: jezeli uaktywniono
funkcje sterowania klapg gazéw spalinowych poprzez wejscie H1, to
wysytany jest sygnat zwrotny z klapy gazéw spalinowych.

Blokada zapotrzeb. na ciepto: blokada Zrodta ciepta jest wymagana
w przypadku korzystania z energii alternatywnych (np. energii
stonecznej) do zablokowania palnika. ?rédto ciepta jest zablokowa-
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Funkcje modemu
(5957)

Konfig. termost. pom. 1/
2
(5970, 5971)

ol

Funkcje wejscia Relais-
ClipIn
(5973)

SGB 90-250 C

ne, gdy zestyk jest zwarty (zob. programy 2201 i 6330 oraz Podrecz-
nik programowania i instalacji hydraulicznej)

Blokada zrodfta ciepfa odwrotnie: zrédto ciepta jest zablokowane,
gdy zestyk jest rozwarty.

Zmiana trybu pracy obiegu c.o. i c.w.u.: zmiana trybéw pracy obiegu
C.0. i c.w.u. za pomocg zdalnego przetgcznika modemowego.

Zmiana trybu pracy obiegu c.o. (1, 2): zmiana trybow pracy obiegu
c.o. (1, 2) za pomocg zdalnego przetgcznika telefonicznego.

Brak: zatgczenie wejscia jest bez funkgiji.

Term. pomieszcz: w przypadku tej funkcji stan zestyku decyduje o
tym, czy ma by¢ generowany sygnat zapotrzebowania na ciepto.
Obowiagzuje nastepujgca zasada:

zestyk wejscia rozwarty: funkcja zgtaszania zapotrzebowania na
ciepto zablokowana

zestyk wejscia zwarty: funkcja zgtaszania zapotrzebowania na
ciepto uaktywniona

Jezeli nie zamontowano termostatu pokojowego, to funkcja genero-
wania sygnatu zgtaszania zapotrzebowania na ciepto jest zabloko-
wana.

Zegar sterujgcy poziomem temperatury w pomieszczeniu: ta funkcja
powoduje zmiane temperatury zadanej w pomieszczeniu.
Obowigzuje nastepujaca zasada:

zestyk wejscia rozwarty: temperatura zadana w pomieszczeniu =
zredukowana temperatura zadana

zestyk wejscia zwarty: temperatura zadana w pomieszczeniu =
komfortowa temperatura zadana

Zegar sterujgcy funkcji zgtaszania zapotrzebowania na ciepto: zob.
funkcja termostatu pomieszczenia.

Zegar sterujgcy poziomem temperatury c.w.u.: ta funkcja powoduje
zmiane temperatury zadanej c.w.u.

Obowigzuje nastepujgca zasada:

zestyk wejscia rozwarty: temperatura zadana c.w.u. = zredukowana
wartos¢ zadana temperatura zadana c.w.u. = nominalna wartos¢ za-
dana

Brak: bez okreslenia funkcji.

Modem: zob. program 5950.

Funkcja obstugi modemu odwrotnie: zob. program 5950.
Funkcja kurtyny powietrznej: zob. progam 5920.

Sygnat wartosci zadanej (zapotrzebowanie na ciepto): doprowadzo-
ny sygnat napieciowy lub prgdowy jest przeliczany na wartos¢ tem-
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peratury i wykorzystywany jako temperatura zadana zasilania.
Maksymalng wartos¢ wprowadza sie w programie 5975.

Rys. 14: Zapotrzebowanie na ciepto (przyktady)

S=5°C Parameter Prog.-Nr. 5975

uv] / / I [mA]
10 20

8
/ 16
6

05 100 [°C]
Temperatur

Sygnat mocy: podawany sygnat napieciowy lub pragdowy jest
przesytany do regulatora i przeliczany na warto$¢ procentowg ok-
reslajaca wzgledng moc kotta. Wartos¢ progowa, od ktérej podawa-
ny sygnat powinien wywotywaé przesyfanie sygnatu mocy
wprowadza sie w programie 5976 (warto$¢ progowa dla zewnetrz-
nego sygnatu mocy). W ten sposéb wyznacza sie takze minimalng
wartos¢ sygnatu.

Jezeli sygnat jest rowny wartosci wprowadzonej w programie 5976,
to kociot pracuje z minimalng moca wzgledng. Przy maksymalnej
wartosci sygnatu kociot pracuje z maksymalng moca wzgledna.
Jezeli sygnat jest stabszy od wprowadzonej wartosci, to sygnat
mocy nie jest przesytany, tzn. palnik zostaje wytgczony.

Rys. 15: Moc (przyktady)

UM I [mA]
10 20

0 SRE0B4A —4
0 ) ) 100 [%]
relative Kesselleistung

Parameter Prog.-Nr. 5976
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Czujnik sprzegta hydraulicznego: ta funkcja umozliwia regulacje
temperatury w kotle do poziomu temperatury zasilania za sprzegtem
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Maks. nastawa temp.
zasilania (5975)

Odchyt. zewn. nastaw.
mocy (5976)

Stata czasowa dla
budynku (6110)

Konfig. regulatora 1
(6240)

Priorytet c.w.u.

Ochrona p-mroz. in-
stalacji

Tryb pracy obiegu c.o.
przy uaktywnionej funk-
¢ji modemu

Adres urzadzenia
(6600)

Kod diagnostyczny SW
(6705)

SGB 90-250 C

hydraulicznym. W tym celu do wejscia podtgcza sie czujnik, ktory
musi by¢ zamontowany po stronie zasilania za rozdzielaczem hy-
draulicznym.

Sygnat zwrotny z klapy gazéw spalinowych: zob. program 5920 i
5950.

Blokada zapotrzeb. na ciepfo: zob. program 5950.
Blokada zrodfta ciepta odwrotnie: zob. program 5950.

Blokada zapotrzeb. na ciepto przez czujnik: jezeli temperatura mier-
zona przez czujnik jest wyzsza od aktualnie wymaganej wartosci za-
danej, to kociot zostaje zablokowany. Funkcja regulacji obiegu c.o. i
c.w.u. jest nadal aktywna.

Zob. progam 5973.
Zob. progam 5973.

Wartos¢ wprowadzona w tym programie okresla szybkos¢ dosto-
sowywania temperatury zadanej zasilania do zmieniajgcej sie tem-
peratury zewnetrznej w zaleznosci od konstrukcji budynku.
Przyktadowe wartosci:

40 dla budynkéw o grubych murach lub z izolacjg zewnetrzna.

20 dla budynkéw o normalnej konstrukciji.

10 dla budynkow o lekkiej konstrukcji.

Nastawy bitu

Wolno zmienia¢ tylko wymienione nastawy. Prosze zapisywacé
kazdg zmiane!

Nie wolno zmieniaé¢ innych nastaw bitu!

RG1.0 = 0i RG1.1 = 0: priorytet absolutny
RG1.0 =0i RG1.1 = 1: bez priorytetu

RG1.0 =1iRG1.1 = 0: zmienny

RG1.4 = 0: Ochrona p-mroz. instalacji Wyt.
RG1.4 = 1: Ochrona p-mroz. instalacji Zat.
RG1.7 = 0: gotowos$¢ do pracy (tryb stand-by)
RG1.7 = 1: praca w trybie zredukowanym

LPB
Wyswietlany jest aktualny adres urzgdzenia w magistrali LPB.

Btad

Jezeli na wyswietlaczu wyswietlony zostanie symbol Q , o
wystgpito zakidcenie w pracy i za pomocg przycisku wyswietlania in-
formacji mozna odczyta¢ odpowiedni komunikat.

W przypadku wystgpienia zaktdcenia w pracy stale wyswietlany jest
komunikat o btedzie. Ponadto na wyswietlaczu wyswietlany jest kod
diagnostyczny (patrz rozdz. Konserwacja, tabela kodéw zaktécen w
pracy).
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Poz. reg. palnika dla
zablok.
(6706)

Komunikat
(7001)

Potwierdzeni

e odczytania
komunikatu ].
(7010)

Kasow. komunikat.
(7012)

Tryb reczny
(7140)

Odczytywanie infor-
macji o stanie
(8000 do 8007)
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Faza, w ktorej wystgpito zaktdcenie w pracy, ktére doprowadzito do
awarii. (Fazy pracy zespotu sterujgcego i regulacyjnego LMU)

Przeglad konserwacyjny/Serwis

Komunikaty informujgce o koniecznosci przeprowadzenia

przegladu konserwacyjnego. Przyczyny wyswietlenia komunikatu o

koniecznosci przeprowadzenia przegladu konserwacyjnego moga

by¢ nastepujace:

— od ostatniego przegladu konserwacyjnego minat zadany okres
czasu palnika liczony w godzinach pracy

— od ostatniego przegladu konserwacyjnego minat okres czasu lic-
zony w liczbie uruchomien palnika

— od ostatniego przegladu konserwacyjnego minaf okres czasu lic-
zony w miesigcach

— prad jonizacyjny spadt ponizej wartosci progowe;j.

Po wyswietleniu komunikatu o koniecznoéci przeprowadzenia
przegladu konserwacyjnego nalezy skontaktowac sie z serwisan-
tem instalacji.<NewLine/>

W razie potrzeby serwisant moze poleci¢ uzytkownikowi instalacji
wywotanie kodu czynnosci konserwacyjnej w celu ustalenia przyc-
zyny wys$wietlenia komunikatu. Dzieki temu, w razie koniecznosci
przeprowadzenia prac serwisowych, mozliwe bedzie podjecie odpo-
wiednich czynnos$ci przygotowawczych..

Uzytkownik instalacji ma mozliwo$¢ potwierdzenia odczytania
wyswietlonego komunikatu o potrzebie przeprowadzenia przegladu
konserwacyjnego edytujac parametry na poziomie obstugi przez
uzytkownika. Nastepnie komunikat zostanie wykasowany w catym
systemie.

1 = kasowanie pojedynczego komunikatu konserwacyjnego dotycz'cego czasu
pracy

Kasow. komunikat. 1

1 = kasowanie pojedynczego komunikatu konserwacyjnego dotycz'cego liczby

Kasow. komunikat. 2 c
uruchomief

1 = kasowanie pojedynczego komunikatu konserwacyjnego dotycz'cego liczby

Kasow. komunikat. 3 . S
minionych miesiécy

1 = kasowanie pojedynczego komunikatu konserwacyjnego dotycz'cego pr'du

Kasow. komunikat. 4 - A
jonizacyjnego

Kasow. komunikat. 6

1 = kasowanie wszystkich komunikatéw dotycz'cych konserwacji

Uaktywnienie pracy w trybie obstugi recznej. Podczas pracy w tym
trybie temperatura w kotle jest regulowana odpowiednio do wartosci
zadanej dla pracy w trybie obstugi recznej. Wszystkie pompy zostajg
uruchomione. Inne sygnaty zapotrzebowania, jak np. c.w.u., sg ig-

norowane!

Stan

Za pomocag tej funkcji mozna odczytywac stany wybranych sys-
temow.

Dla czesci Obieg c.0. mozna odczyta¢ nastepujgce komunikaty:

Komunikat na wycewietlaczu W zale;nooeci od

brak obiegu c.o.

Tryb réczny aktywny Tryb réczny aktywny

Susz. jastr. aktyw. Susz. jastr. aktyw.

Opt. za3.+szybkie nagrz.

Optymalizacja za3?'czania
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Diagnoza zrédta cieptal/

odbiornika ciepta
(8310 do 8980)

SGB 90-250 C

Komunikat na wyocewietlaczu

W zale;noceci od

Szybkie nagrzewania

Tryb komfortowy c.o.

Program sterowania zegarowego, tryb pracy, przycisk obecnoceci

Optymalizacja wy?'czania

Tryb zredukowany c.o.

Program sterowania zegarowego, program wla wakacji/ferii, tryb
pracy, przycisk obecnoceci, H1

Ochr. p-mroz pom. aktyw.

Program wakacji/ferii, tryb pracy, H1

praca w trybie letnim

Funkcja Eco aktywna

Obni;enie, zredukowany

Program sterowania zegarowego, program wla wakacji/ferii, tryb
pracy, przycisk obecnoceci, H1

Obnijenie, ochr. p-mroz.

Program wakacji/ferii, tryb pracy, H1

Ogran. temp. w pomieszcz.

Dla czesci C.w.u. mozna odczytaé nastepujace komunikaty:

Komunikat na wyocewietlaczu

W zale;noceci od

Brak

Tryb réczny aktywny

Tryb réczny aktywny

Natychmiastowe podgrzewanie
c.w.u., funkcja dezynfekcji ter-
micznej

Natychmiastowe podgrzewanie
C.w.u., nominalna wartocea
zadana

fadow., temp. zad. dezynf.

Uaktywniona funkcja dezynfekcji termicznej

fadow., nom. temp.. zad.

fadow., zred. temp.. zad.

Za’ad. maks. temp. w zasobn.

Za*ad., min. temp. 3adow.

Za’ad., temp. dezynf. term.

Za*ad., temp. nominalna

Za’ad., temp. zred.

Dla czesci Kociot mozna odczyta¢ nastepujgce komunikaty:

Komunikat na wyocewietlaczu

W zale;noceci od

Praca w trybie nominalnym

Rodzaj zak3dcenia w pracy

Zadzia3a3? czujnik ogr.

Tryb réczny aktywny

Tryb réczny aktywny

Kontrola komin., pe3na moc

Funkcja komin. aktywna

Zablokowany

np. Wejoecie H1

Ochrona p-mroz. instalacji

Dla czesci Solar mozna odczytac¢ nastepujace komunikaty:

Komunikat na wyocewietlaczu

W zale;noceci od

Brak

Tryb réczny aktywny

Tryb réczny aktywny

Rodzaj zak3dcenia w pracy

Ochr. p-mroz. aktywna

Za niska temperatura kolektora

Wych3adz. aktywne

Wych3. przez kolektor aktywne

Osi'g. maks. temp. w zasob.

Zasobnik c.w.u. za*adowany do poziomu temperatury bezpiec-
zefistwa

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Ochrona kol. przed przegrz. i pompa wy?3.

fadow. zasob. c.w.u.

Za s3abe promieniowanie

Diagnoza zrédia ciepta/odbiornika ciepta

Wyswietlanie do celow diagnostycznych roznych wartosci zadanych
i rzeczywistych oraz stanéw licznikow.
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Stan kotia

Stan instalacji solarnej

Stan c.w.u.

Stan 1. i 2. obiegu c.o.

64

Informacje

Zaleznie od stanu pracy wyswietlane sg rézne informacje.
Ponadto podawane sg informacje dotyczace réznych stanéw (zob.

ponizsze tabele).

W czesci Kociot mogg by¢ wyswietlane nastepujgce komunikaty:

Komunikat na wycewietlaczu

W zale;nooeci od

Normalny tryb pracy

Rodzaj zak3dcenia w pracy

Zadzia*a’ czujnik

Tryb réczny aktywny

Tryb réczny aktywny

Kontrola komin., pe3na moc

Funkcja komin. aktywna

Zablokowany

Np. wejoecie H1

Ochrona p-mroz. instalacji

W czesci Instalacja solarna moga by¢ wyswietlane nastepujgce

komunikaty:

Komunikat na wycewietlaczu

W zale;nooeci od

Brak

Tryb réczny aktywny

Tryb réczny aktywny

Rodzaj zak3dcenia w pracy

Ochr. p-mroz. aktywna

Za niska temp. w kolektorze

Wych3adz. aktywne

Wych3. przez kolektor aktywne

Osi'g. maks. temp. w zasob.

Podgrzewacz za*adowany do poziomu temperatury bezpi-
eczefstwa

Ochr. przed przegrz. aktyw.

Funkcja ochrony kolektora i pompy przed przegrzaniem
wy3'czona.

fadow. zasob. c.w.u.

Za s*abe promieniowanie

W czesci C.w.u mogg by¢ wyswietlane nastepujace komunikaty:

Komunikat na wycewietlaczu

W zale;nooeci od

Brak

Tryb réczny aktywny

Tryb réczny aktywny

Natychmiastowe podgrzewanie c.w.u.
funkcja dezynfekcji termicznej

Natychm., nom. temp.. zad.

fadowanie, wartoceae zadana funkcji
dezynfekcji termicznej

Dezynfekcja termiczna aktywny

fadow., nom. temp.. zad.

fadow., zred. temp.. zad.

Za*ad. maks. temp. w zasobn.

Za*ad., maks. temp. adow.

Za3ad., temp. dezynf. term.

Za3ad., temp. nominalna

Za3ad., temp. zred.

W czeéci Obieg c.0. moga by¢ wyswietlane nastepujgce komunika-

ty:

Komunikat na wyocewietlaczu

W zale;noceci od

Brak obiegu c.o.

Tryb réczny aktywny

Tryb réczny aktywny

Susz. jastr. aktyw.

Susz. jastr. aktyw.

Optymalizacja za?'czania +
szybkie nagrzewanie pomieszc-
zenia

Optymalizacja za3'czania

Szybkie nagrzewanie pomieszc-
zenia

Tryb komfortowy c.o.

Program sterowania zegarowego, tryb pracy, przycisk obecnoceci

Optymalizacja wy?'czania
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Programowane

Komunikat na wyocewietlaczu

W zale;noceci od

Tryb zredukowany c.o.

Program sterowania zegarowego, program dla okresu wakacji/ferii,
tryb pracy, przycisk obecnoceci, H1

Ochr. p-mroz pom. aktyw.

Program dla okresu wakacji/ferii, tryb pracy, H1

praca w trybie letnim

Funkcja Eco aktywna

Obnijenie, zredukowany

Program sterowania zegarowego, program dla okreu wakacji/ferii,
tryb pracy, przycisk obecnoceci, H1

Obni;enie, ochr. p-mroz.

Program dla okresu wakacji/ferii, tryb pracy, H1

Ogran. temp. w pomieszcz.

SGB 90-250 C
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9.

9.1

Informacje ogdéline

Regulator pokojowy RGT

Po zamontowaniu regulatora pokojowego RGT (wyposazenie do-
datkowe) mozliwe jest zdalne wprowadzanie nastaw we wszystkich
dostepnych funkcjach regulatora gtéwnego.

Regulator pokojowy RGT fgczy sie z regulatorem kotta za pomocg
przewodu elektrycznego.

Rys. 16: Panel obstugowy regulatorow RGT

()\ C# przycisk wyboru trybu pracy
- .

T o
o 090 przycisk wyboru pracy w trybie podgrzewania c.w.u.
cus o
) wyswietlacz
Temperatura w pomieszcze-
T /2 6 20 o przycisk przerwania operacji
ES/_H+ OK
/ @ D7 przycisk zatwierdzenia operagcii
X// /(G przycisk obecnosci
< pokretto
i O
= przycisk wyswietlania informacji
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przycisk obecnosci

Za pomocg przycisku obecnosci mozna recznie przetgczac in-
stalacje ogrzewania z pracy w trybie komfortowej temperatury zada-
nej na prace w trybie zredukowanej temperatury zadanej i
odwrotnie, niezaleznie od wprowadzonych programow sterowania
zegarowego.
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10. Konserwacja

L\
A\

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Przed zdjeciem ele-
mentéw obudowy od kotta nalezy odtaczy¢ napiecie.

Prace pod napieciem (przy zdjetej obudowie) moze przeprowadzac
wytacznie specjalista o odpowiednim wyksztatceniu elektrotechnicz-
nym!

Czyszczenie powierzchni grzewczych i palnika nalezy zleci¢ monte-
rowi instalacji gazowych posiadajgcemu stosowne uprawnienia.
Przed rozpoczeciem prac nalezy zamkng¢ zawér odcinajacy doptyw
gazu i zawory odcinajgce wody grzewcze;j.

10.1 Zabiegi konserwacyjne

SGB 90-250 C

Do zabiegow konserwacyjnych nalezg m.in.:
— czyszczenie zewnetrznych powierzchni kotta SGB;

— kontrola miejsc potgczen i uszczelnienia czesci, przez ktore
przeptywa woda;

— kontrola prawidtowo$ci dziatania zaworow bezpieczenstwa;

—kontrola cisnienia roboczego i w razie potrzeby uzupetnienie wody
w instalacji;

— odpowietrzanie instalacji c.o. i ustawienie zaworu stopowego
pompy ponownie w potozeniu roboczym.

Zaleca sie przeprowadzanie konserwacji i czyszczenie kotta SGB

raz w roku.

Sprawdzi¢, czy palnik nie jest zanieczyszczony; w razie potrzeby oc-

zysci¢ go i przeprowadzi¢ konserwacje.

Demontaz obudowy

* Roztaczyé zaczepy mocujgce przedniej Scianki obudowy, przed-
nig scianke obudowy wychyli¢ i zdja¢ (patrz rys. 17; 1).

* Rozlgczyé zaczepy mocujgce zespotu sterowania pracg kotta,
zespot sterowania pracg kotta wychyli¢ do przodu (2).
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Pokrywe obudowy kotta lekko unies¢ (3), przesunag¢ do tytu (4) i
zdjac.

Rys. 17: Demontaz przedniej Scianki obudowy i pokrywy kotta

Czyszczenie wymiennika ciepta i zbiornika skroplin:

10.2 Syfon skroplin

Zdemontowaé pokrywe otworu wyczystkowego z dolnej czesci
zbiornika skroplin.

Zbiornik oczysci¢ za pomocg szczoteczki z wtosem z tworzywa
sztucznego lub stali nierdzewnej i wody z dodatkiem srodka
czyszczacego powszechnie dostepnego w handlu (np. ptynu do
mycia naczyn). Nastepnie sptukac¢ stabym strumieniem wody.
Ponownie zamontowac pokrywe otworu wyczystkowego.

Po zakonczeniu czyszczenia ponownie zamontowac palnik.
Kontrola nominalnego obcigzenia cieplnego i kontrola paramet-
réw spalin.

Syfon skroplin nalezy czysci¢ raz na rok. W tym celu nalezy odkrecic¢
gorng srube mocujacg syfon i wyjac syfon do dotu. Syfon wraz z
gietkim przewodem wyjaé z gazowego kotta kondensacyjnego i
przeptukaé czystg woda. Montaz syfonu odbywa sie w odwrotnej ko-
lejnosci.

Jednoczesnie nalezy sprawdzié, czy nie jest zanieczyszczona misa

o
1

spalin i w razie potrzeby jg oczysci¢ (wyptukac).

10.3 Wymontowywanie palnika gazowego

68

Przed czyszczeniem powierzchni grzejnych wymontowac palnik ga-
zowy. W tym celu odtgczy¢ elektryczne przewody podigczeniowe
wentylatora, odigczy¢ z wentylatora przewdd powietrza i zdjgé wty-
czki z elektrod.
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» Odkreci¢ ztacza gwintowane taczace przewddy przytgczeniowy
gazu z zaworem gazu. Odtgczy¢ przewody elektryczne i wtyki od
zaworu gazu, czujnika cisnienia gazu, elektrod zaptonowych oraz
elektrod jonizacyjnych.

» Odkreci¢ nakretki mocujace palnika i wyjac caty palnik wraz ka-
natem mieszajagcym, wentylatorem i zaworem gazu.

* Rury palnika oczysci¢ miekkg szczoteczka.

» Podczas ponownego montazu zatozy¢é nowe uszczelki, zwtaszc-
za przewodu doprowadzenia gazu.

« Sruby stuzgce do mocowania palnika nalezy dokrecac sitg
10 Nm.

* Po zakohczeniu czyszczenia ponownie zamontowac palnik.
Podigczy¢ przewdd gazowy stosujac nowe uszczelki do zaworu
gazu i sprawdzi¢ szczelnosc.

» Kontrola nominalnego obcigzenia cieplnego i kontrola paramet-
réw spalin.

Ochrona przeciwporazeniowa

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! W celu zapewnienia
ochrony przed porazeniem pradem po zakonczeniu prac wszystkie
skrecane elementy kotta, zwtaszcza elementy obudowy, nalezy po-
nownie prawidtowo skrecic!
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10.4 Widok kotta SGB

Rys. 18: Widoki kotta SGB (na rysunkach bez Scianki przedniej i pokrywy obudowy)

czujnik zasilania (za wymiennikiem ciepta) modut regulacyjny LMU
elektroda zaptonowa 2

okienko rewizyjne
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=
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10.5 Sprawdzenie elektrod

Elektrody zaptonowe

Aby unikng¢ oddziatywania zaptonu na prad jonizacyjny

» elektroda zaptonowa moze siegac tylko krawedzi ptomienia,

» iskra zaptonowa nie moze przeskakiwac na elektrode joniza-
cyjna.

Potozenie montazowe i odlegtos¢ elektrod zob. rys. 19.
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Elektroda jonizacyjna

Elektroda jonizacyjna musi mie¢ ciagty kontakt z ptomieniem. Podc-
zas pracy palnika zmierzona wartos¢ pradu jonizacji nie powinna
by¢ mniejsza niz
— dla minimalnej mocy > 5 puA DC (progowa wartos¢
przetaczajaca 0,7 pA DC)
— dla maksymalnej mocy > 10 yA DC

W celu przeprowadzenia pomiaru odtaczy¢ wtyk od automatu spa-
lania gazu a pomiedzy wtykiem i elektrodg podtaczyé amperomierz.

Uwaga! W momencie zaptonu nie dotyka¢ stykow wtyczkil

Rys. 19: Elektrody (Gaz ziemny i ptynny)

rury palnika
elektroda zaptonowa

elektroda zaptonowa

10.6 Zespot sterujaco-regulacyjny LMU

Opis dziatania
Sterowanie praca i nadzorowanie palnika przez zespot sterujgco-re-
gulacyjny LMU, z wykorzystaniem elektrody jonizacyjnej.

Automatyczny rozruch zgodnie z programem z nadzorowaniem
powstawania ptomienia. Przebieg samej funkcji mozna modyfiko-
wac poprzez zmiane parametrow.

Na wyswietlaczu panela obstugowego wyswietlane sg za pomocag
cyfr poszczegdlne stany robocze lub etapy realizacji programu.
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Reset

Po zresetowaniu (napiecie WYL./ZAL..) zespdt sterujgco-regulacyj-
ny LMU uruchamia sie z parametrami standardowymi.

10.7 Woylaczenie awaryjne

72

Wytaczenie awaryjne w przypadku zaniku ptomienia podczas pracy
palnika.

Po wytgczeniu awaryjnym podejmowana jest kolejna proba zaptonu
zgodnie z programem. Jezeli nie powstanie ptomien, to nastepuje
wylgczenie awaryjne.

Po wytgczeniu awaryjnym nalezy przycisnaé przycisk odbloko-
wujacy w panelu obstugowym.

W przypadku wystgpienia zaktdécen w pracy (symbol dzwonka na
wyswietlaczu) cyfra na wyswietlaczu informuje o przyczynie
zaktécenia (patrz Tabela kodow bfedow).

Palnik nie uruchamia sie:

Brak napiecia w zespole sterujaco-regulacyjnym, np. brak sygnatu
Lpalnik ZAL.“ z uktadu regulacji obiegu c.o. (patrz Tabela kodéw
btedéw).

Palnik przelacza sie w stan awaryjny:

Bez powstania ptomienia: brak zaptonu, elektroda jonizacyjna ma
zwarcie z masa, brak gazu.

Mimo powstania ptomienia po uptywie czasu bezpieczenstwa palnik
przetacza sie w stan awaryjny: elektroda jonizacyjna jest uszkodzo-
na lub zabrudzona. Elektroda jonizacyjna nie jest zanurzona w
ptomieniu, kociot jest podtgczony z zamienionymi biegunami.
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10.8 Tabela kodéw btedéw

E;:lu g‘i’;’gn_ Opis biedu
10 Zwarcie lub przerwa w czujniku temperatury zewnetrznej
20 Zwarcie lub przerwa w czujniku zasilania kotta
32 Zwarcie lub przerwa w czujniku (CITF, CIM)
40 Zwarcie lub przerwa w czujniku powrotu do kotta
50 Zwarcie lub przerwa w 1. czujniku c.w.u.
52 Zwarcie lub przerwa w 2. czujniku c.w.u.
61 Uszkodzenie regulatora pokojowego
73 Uszkodzenie czujnika kolektora lub za niska temperatura
77 Zwarcie lub przerwa w czujniku kolektora
81 518 | Zwarcie w magistrali LPB lub brak zasilania magistrali
82 519 | Kolizja adresowania w magistrali LPB
91 Utrata danych pamieci EEPROM, btad wewnetrzny zespotu LMU
92 Biad sprzetowy w uktadzie elektronicznym
95 Niewtasciwy czas zegarowy
100 520 Dwa zegary nadrzedne (Master), bfad systemowy
100 539 | Wiaczony QAA oraz OCI jako zegar nadrzedny
105 560 Przekroczona liczb godzin pracy palnika od ostatniego przegladu
105 561 Przekroczona liczba wigczen od ostatniego przegladu
105 562 Przekroczone miesigce od ostatniego przegladu
105 563 Przekroczenie wartosci granicznej pradu jonizacji ptomienia
110 17 Zwarcie STB
110 115 Przekroczenie temperatury wytaczenia STB (el. STB).
110 129 | Zwarcie (STB lub wewnetrzne)
110 422 el. STB zostato wyzwolone (ponowne nagrzanie)
110 470 el. STB zostato wyzwolone (ponowne nagrzanie)
111 Zadziatat czujnik temperatury STB (za wysoka temperatura)
119 Zadziatat czujnik cisnienia wody
121 621 Alarm temperatury zasilania obiegu c.o. 1
122 622 | Alarm temperatury zasilania obiegu c.o. 2
127 Temperatura funkcji dezynfekcji termicznej nie zostata osiagnieta
128 Zanik ptomienia podczas pacy
129 Przekroczone granice predkosci obrotowej
132 Wejscie GW otwarte
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g‘;‘:lu g‘i’;’gn_ Opis biedu

133 Brak ptomienia po uptywie czasu bezpieczenstwa.

140 521 Niedopuszczalny numer segmentu lub urzadzenia w magistrali LPB

148 Brak kompatybilnosci pomiedzy interfejsem magistrali LPGB i regulatorem gtéwnym

151 95 M(i(zliwe przyczyny: Przekroczona nastawa predkos$ci obrotowej. Nie zostat osiagniety zalecony
zakres.

151 96 6i\lsy(r;1§trzny (niedopuszczalny sygnat ptomienia) podczas wybiegu lub Standby (stanu goto-

151 97 Zewnetrzny (niedopuszczalny sygnat ptomienia)

151 170 Nadal jest aktywny przycisk restartu

151 455 | Schemat hydrauliczny nie zawiera zadnego obiegu c.o. 1.

151 456 Schemat hydrauliczny nie zawiera zadnego obiegu c.o. 2.

151 457 Schemat hydraliczny nie zawiera zadnej strefy.

151 458 }/\\/{/r))lﬁwadzone zapotrzebowanie dla BW nie jest zdefiniowane i dlatego zostato wycofane

151 459 }/V\\//?/Rwadzone zapotrzebowanie dla c.o. 1 nie jest zdefiniowane i dlatego zostato wycofane

151 460 }Np;c;wadzone zapotrzebowanie dla c.o. 2 nie jest zdefiniowane i dlatego zostato wycofane
wyt.).

151 461 Wprowadzone zapotrzebowanie dla strefy grzewczej nie jest zdefiniowane i dlatego zostato
wycofane (wyt.).

151 495 | Zamontowany modut LPB-ClipIn jest popsuty.

151 516 Modut mieszacza Clipln popsuty

151 552 Modut przekaznikowy-Clipln popsuty

151 573 Awaria sterowania klapg spalin: komunikat zwrotny popsucie

151 607 Modut Solar-Clipln jest popsuty

152 162 Niewazna AD-Konfiguracja w KonfigRg3

152 325 | Niewazny Schemat w HydrSystem lub btad wewnetrzny

152 453 Niewazna konfiguracja przesterowania zaworu w KonfigRg4

152 483 Schemat hydrauliczny nie zawiera zadnej strefy.

152 548 | Wejscie Clipln zle zaprogramowane ew. nie mozliwe

152 550 Sprzegto hydrauliczne dla danego schematu nie moze by¢ obstuzone (Regulacja / Pompa).

153 259 Przycisk restartu zostat uaktywniony

154 426 | Temperatura kotta wzrasta szybciej niz sie zezwala

154 433 Delta-T wieksza niz interpretowany zakres dTKTrSTB + 16K

160 83 Podczas uruchomienia (momentu zapalenia) nie zostata osiggnieta graniczna warto$¢ pred-
kosci obrotowej .

160 22%12 , | Przekroczona wartos¢ predko$ci obrotowej ew. nie osiggnieta
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g‘;:u g‘i':gn_ Opis biedu
161 110 Przekroczona maksymalna predkos¢ obrotowa wentylatora
180 168 | Aktywna funkcja kominiarza
181 169 | Uaktywniona zostata blokada regulatora
183 105 | Urzadzenie jest programowane (PC-narzedzia).
183 497 | Zapotrzebowanie parametréw przez LPB-Bus
184 602 | Aktywna funkcja modemu
185 608 | Aktywna funkcja osuszania jastrychu.

Mozliwe jest pojawienie sig innych komunikatow

10.9 Tabela kodéw czynnosci konserwacyjnych

114-394 419.4 11.07 Fh

Kody komuni-
LEU Opis czynnosci konserwacyjnych
dotyczacych P y yiny
konserwacji
1 Przekroczona liczba godzin pracy
2 Przekroczona liczba startéw palnika
3 Upltynat czas, po ktérym nalezy przeprowadzi¢ konser-
wacje
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10.10 Etapy pracy zespotu sterujaco-regulacyjnego LMU
(przycisna¢ przycisk wyswietlania informaciji)

Komuni-
kat na . . .
o h pr is dziatani
wyswiet- Stan pracy Opis dziatania
laczu
0 Gotowos¢ do pracy (brak zapotrzebo- Palnik w gotowosci do pracy
wania na ciepto)
1 Uniemozliwienie startu Brak wewnetrznego lub zewnetrznego sygnatu (np. brak
ci$nienia wody, brak gazu)
2 Uruchomienie wentylatora Autotest startu palnika i pracy wentylatora z duza pred-
koscig obrotowg
3 Czas wstepnego przedmuchu Wstepny przedmuch, czas wyhamowania wentylatora na
predkosci obrotowej obcigzenia uruchomieniowego
4 Czas oczekiwania Wewnetrzny test bezpieczenstwa
5 Faza zaptonu Zapton i rozpoczecie czasu bezpieczenstwa powstawania
ptomienia.
Wzrost pradu jonizacyjnego
6 Czas bezpieczenstwa staty Nadzér ptomienia z zaptonem
7 Czas bezpieczenstwa zmienny Nadzér ptomienia bez zaptonu
10 praca c.o. Ogrzewanie pomieszczen, palnik pracuje
" Podgrzewanie c.w.u. tadowanie podgrzewacza c.w.u., palnik pracuje
12 Réwnolegta praca obiegu c.o. i pod- Ogrzewanie pomieszczen i podgrzewanie c.w.u.
grzewania c.w.u.
20 Dodatkowa wentylacja z ostatnim Wybieg wentylatora
sygnatem sterowania pracq
21 Dodatkowa wentylacja z sygnatem ste- | Wybieg wentylatora
rowania dla wstepnego powietrza
22 Wytaczenie Autotest po wytgczeniu regulatora
99 Tryb awaryjny Wyswietlany jest aktualny kod btedu, patrz Tabela kodéw

biedéw
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